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№ 1
Выступление по радио заместителя Председателя Совета народных комиссаров СССР, 

народного комиссара иностранных дел СССР В. М. Молотова в связи 
с нападением нацистской Германии на Советский Союз

22 июня 1941 г.

Граждане и гражданки Советского Союза!

Советское правительство и его глава тов. Сталин поручили мне сделать следующее за-
явление:

Сегодня, в 4 часа утра, без предъявления каких-либо претензий к Советскому Союзу, без 
объявления войны германские войска напали на нашу страну, атаковали наши границы во 
многих местах и подвергли бомбежке со своих самолетов наши города — Житомир, Киев, 
Севастополь, Каунас и некоторые другие, причем убито и ранено более двухсот человек. 
Налеты вражеских самолетов и артиллерийский обстрел были совершены также с румынской 
и финляндской территорий.

Это неслыханное нападение на нашу страну является беспримерным в истории цивили-
зованных народов вероломством. Нападение на нашу страну произведено, несмотря на то что 
между СССР и Германией заключен договор о ненападении и Советское правительство со 
всей добросовестностью выполняло все условия этого договора. Нападение на нашу страну 
совершено, несмотря на то что за все время действия этого договора германское правитель-
ство ни разу не могло предъявить ни одной претензии к СССР по выполнению договора. Вся 
ответственность за это разбойничье нападение на Советский Союз целиком и полностью 
падает на германских фашистских правителей.

Уже после совершившегося нападения германский посол в Москве Шуленбург в 5 часов 
30 минут утра сделал мне как Народному Комиссару Иностранных Дел заявление от име-
ни своего правительства о том, что германское правительство решило выступить с войной 
против СССР в связи с сосредоточением частей Красной Армии у восточной германской 
границы.

В ответ на это мною от имени Советского правительства было заявлено, что до последней 
минуты германское правительство не предъявляло никаких претензий к Советскому прави-
тельству, что Германия совершила нападение на СССР, несмотря на миролюбивую позицию 
Советского Союза, и что тем самым фашистская Германия является нападающей стороной.

По поручению правительства Советского Союза я должен также заявить, что ни в одном 
пункте наши войска и наша авиация не допустили нарушения границы и поэтому сделанное 
сегодня утром заявление румынского радио, что якобы советская авиация обстреляла румын-
ские аэродромы, является сплошной ложью и провокацией. Такой же ложью и провокацией 
является вся сегодняшняя декларация Гитлера, пытающегося задним числом состряпать 
обвинительный материал насчет несоблюдения Советским Союзом советско-германского 
пакта.

Теперь, когда нападение на Советский Союз уже совершилось, Советским правитель-
ством дан нашим войскам приказ — отбить разбойничье нападение и изгнать германские 
войска с территории нашей родины.

Эта война навязана нам не германским народом, не германскими рабочими, крестья-
нами и интеллигенцией, страдания которых мы хорошо понимаем, а кликой кровожадных 
фашистских правителей Германии, поработивших французов, чехов, поляков, сербов, Нор-
вегию, Бельгию, Данию, Голландию, Грецию и другие народы.

Правительство Советского Союза выражает непоколебимую уверенность в том, что наши 
доблестные армия и флот и смелые соколы советской авиации с честью выполнят долг перед 
родиной, перед советским народом и нанесут сокрушительный удар агрессору.
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Не первый раз нашему народу приходится иметь дело с нападающим зазнавшимся вра-
гом. В свое время на поход Наполеона в Россию наш народ ответил отечественной войной, 
и Наполеон потерпел поражение, пришел к своему краху. То же будет и с зазнавшимся Гит-
лером, объявившим новый поход против нашей страны. Красная Армия и весь наш народ 
вновь поведут победоносную отечественную войну за родину, за честь, за свободу.

Правительство Советского Союза выражает твердую уверенность в том, что всё население 
нашей страны, все рабочие, крестьяне и интеллигенция, мужчины и женщины отнесутся с 
должным сознанием к своим обязанностям, к своему труду. Весь наш народ теперь должен 
быть сплочен и един, как никогда. Каждый из нас должен требовать от себя и от других 
дисциплины, организованности, самоотверженности, достойной настоящего советского 
патриота, чтобы обеспечить все нужды Красной Армии, флота и авиации, чтобы обеспечить 
победу над врагом.

Правительство призывает вас, граждане и гражданки Советского Союза, еще теснее 
сплотить свои ряды вокруг нашей славной большевистской партии, вокруг нашего Совет-
ского правительства, вокруг нашего великого вождя тов. Сталина.

Наше дело правое. Враг будет разбит. Победа будет за нами.

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза в период Отечественной войны. 

Документы и материалы. 22 июня 1941 — 31 декабря 1943 г. В 3-х т.

М., 1946. Т. 1. С. 127–129.

№ 2

Декларация правительства СССР на межсоюзнической конференции в Лондоне

24 сентября 1941 г.

Настоящая конференция собралась в Лондоне в дни, когда гитлеровская Германия, пора-
ботившая и опустошившая ряд стран Европы, с особенной силой и неслыханной жестокостью 
ведет свою разбойничью войну против Советского Союза. Три месяца прошло с того дня, 
когда бронированные орды гитлеровской Германии вероломно напали на СССР, ворвались 
в пределы Советского Союза. Три месяца советский народ и его доблестная Красная Армия, 
Военно-Морской и Военно-Воздушный флоты ведут с подлым врагом героические бои, 
вынося на своих плечах всю основную тяжесть борьбы против кровавого агрессора, угрожа-
ющего социальным и политическим завоеваниям свободолюбивых народов, угрожающего 
самим основам культуры и цивилизации.

В этой войне, навязанной гитлеровским фашизмом демократическим странам, реша-
ются судьбы Европы и всего человечества на многие десятилетия. Нельзя допустить, чтобы 
судьбам мирных и свободолюбивых народов угрожало иго нацизма, чтобы шайка вооружен-
ных до зубов гитлеровских разбойников, возомнивших и объявивших себя высшей расой, 
безнаказанно громила города и села, опустошала земли, истребляла многие тысячи и сотни 
тысяч мирных людей во имя осуществления бредовой идеи господства гитлеровской банды 
над всем миром.

Задача всех народов и всех государств, вынужденных вести навязанную им войну 
против гитлеровской Германии и ее союзников, состоит в том, чтобы добиться скорей-
шего и решительного разгрома агрессоров, мобилизовать и отдать для наиболее полного 
решения этой задачи все свои силы, все свои средства, определить наиболее эффективные 
способы и методы осуществления этой цели. Эта задача объединяет в данный момент 
наши страны и наши правительства, делегировавшие своих представителей на настоящую 
конференцию.
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Перед нашими странами стоит также чрезвычайно важная задача определить пути и 
средства для организации международных отношений и послевоенного устройства мира в 
целях избавления наших народов и наших будущих поколений от несовместимого с чело-
веческой культурой преступного, кровавого нацизма.

Советский Союз глубоко убежден в том, что эта задача также будет успешно решена и 
что в результате полной и окончательной победы над гитлеризмом будут заложены основы 
правильных и отвечающих желаниям и идеалам свободолюбивых народов отношений меж-
дународного сотрудничества и дружбы. Эти стремления воодушевляют все народы Совет-
ского Союза. Этими стремлениями руководствуется Советское правительство во всей своей 
деятельности и в своей внешней политике.

Советский Союз осуществлял и осуществляет в своей внешней политике высокие 
принципы уважения суверенных прав народов. Советский Союз в своей внешней политике 
руководствовался и руководствуется принципом самоопределения наций. Во всей своей 
национальной политике, лежащей в основе государственного строя Советского Союза, Со-
ветский Союз исходит из этого принципа, в основе которого лежит признание суверенности 
и равноправия наций. Исходя из этого принципа, Советский Союз отстаивает право каждого 
народа на государственную независимость и территориальную неприкосновенность своей 
страны, право устанавливать такой общественный строй и избирать такую форму правления, 
какие он считает целесообразными и необходимыми в целях обеспечения экономического 
и культурного процветания всей страны.

Руководствуясь во всей своей политике и во всех своих отношениях с другими народами 
этими принципами, Советский Союз неизменно выступал со всей последовательностью 
и решительностью против всех нарушений суверенных прав народов, против агрессии и 
агрессоров, против всех и всяких попыток агрессивных стран навязать народам свою волю 
и ввергнуть их в войну. Советский Союз неустанно и решительно отстаивал и отстаивает в 
качестве одного из эффективных средств борьбы за торжество этих принципов, за мир и 
безопасность народов необходимость коллективных действий против агрессоров.

Стремясь к радикальному решению задачи обеспечения свободолюбивых народов от 
всех опасностей со стороны агрессоров, Советский Союз одновременно вел борьбу за полное 
всеобщее разоружение. Готовый достойно ответить на любой удар агрессора, Советский Союз 
в то же время всю свою внешнюю политику неизменно строил и строит на основе стремления 
к мирным и добрососедским отношениям со всеми странами, уважающими целостность и 
неприкосновенность его границ, будучи готов оказать всемерную поддержку народам, став-
шим жертвами агрессии и борющимся за независимость своей родины.

В соответствии с неуклонно проводимой Советским Союзом политикой, опирающей-
ся на указанные выше принципы и нашедшей свое выражение в многочисленных актах и 
документах, Советское правительство выражает свое согласие с основными принципами 
декларации* президента Соединенных Штатов Америки Рузвельта и премьер-министра Ве-
ликобритании Черчилля, с принципами, имеющими столь большое значение в современной 
международной обстановке.

Советское правительство, имея в виду, что практическое применение указанных выше 
принципов неизбежно должно будет сообразовываться с обстоятельствами, нуждами и 
историческими особенностями той или другой страны, считает необходимым заявить, что 
последовательное осуществление этих принципов обеспечит им самую энергичную поддерж-
ку со стороны Советского правительства и народов Советского Союза.

Советское правительство вместе с тем считает необходимым с особой силой подчеркнуть, 
что основная задача, стоящая в настоящее время перед всеми народами, признавшими не-
обходимость разгрома гитлеровской агрессии и уничтожения ига нацизма, заключается в 

* Имеется в виду Атлантическая хартия от 14 августа 1941 г.
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том, чтобы сконцентрировать все экономические и военные ресурсы свободолюбивых на-
родов для полного и возможно более скорого освобождения народов, стонущих под гнетом 
гитлеровских орд.

Придавая большое значение правильному использованию всех материальных ресурсов и 
продовольствия в послевоенный период, советское правительство полагает, что важнейшей 
и повелительной задачей дня является организация правильного распределения всех эко-
номических ресурсов и военного снаряжения под углом зрения быстрого и окончательного 
освобождения народов Европы от гнета кровавого гитлеровского режима.

Опубликовано: Документы внешней политики СССР.

Т. 24. 22 июня 1941 — 1 января 1942 г. М., 2000. С. 331–323.

№ 3

Коммюнике о Московской конференции представителей СССР, 
США и Великобритании

2 октября 1941 г.

Конференция представителей трех великих держав — СССР, Великобритании и Со-
единенных Штатов Америки, открывшаяся в Москве 29 сентября, закончила свои работы 
1 октября.

Конференция состоялась на основании совместного послания президента США Рузвель-
та и премьер-министра Великобритании Черчилля на имя Председателя Совета Народных 
Комиссаров СССР Сталина и в соответствии с выраженным им согласием и имела своей 
целью, как говорится в означенном послании, решить вопрос, «как наилучшим образом 
помочь Советскому Союзу в том великолепном отпоре, который он оказывает фашистскому 
нападению», а также вопросы «о распределении общих ресурсов» и «о наилучшем использо-
вании этих ресурсов в целях оказания наибольшей услуги их общим усилиям».

Делегации трех держав во главе с лордом Бивербруком, г-ном Гарриманом и В. М. Мо-
лотовым проводили свою работу в атмосфере полного взаимного понимания, доверия 
и благожелательства. Они были воодушевлены важностью стоявшей перед ними задачи 
оказания поддержки героической борьбе народов Советского Союза против разбойничьей 
гитлеровской Германии, от успеха борьбы с которой зависит дело возвращения свободы и 
независимости народам, покоренным фашистскими ордами. Они были воодушевлены воз-
вышенностью дела избавления других народов от нацистской угрозы порабощения.

Конференция, в работах которой принял активное участие И. В. Сталин, успешно 
провела свою работу, вынесла важные решения в соответствии с поставленными перед нею 
целями и продемонстрировала полное единодушие и наличие тесного сотрудничества трех 
великих держав в их общих усилиях по достижению победы над заклятым врагом всех сво-
бодолюбивых народов.

Опубликовано: Документы внешней политики СССР.

Т. 24. 22 июня 1941 — 1 января 1942 г. М., 2000. С. 349–350.
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№ 4

Телеграмма посла СССР при союзных правительствах в Лондоне* А. Е. Богомолова 
в Народный комиссариат иностранных дел СССР

23 октября 1941 г.

Сегодня у меня был чехословацкий государственный министр Рипка. Просил пере-
дать Советскому правительству, что, согласно тексту военного соглашения между СССР 
и Чехословакией, Чехословакия берет на себя обязательство вооружать те чехословацкие 
воинские части, которые будут сформированы на территории СССР. Рипка имел беседу с 
англичанами, и они заявили, что у них сейчас нет возможности снабдить чехов оружием 
и что в лучшем случае они предлагают послать их на Ближний Восток, с тем чтобы они 
присоединились там к частям английской армии. Рипка просит от имени чехословацкого 
правительства сделать исключение для них и вооружить советским оружием и обмундиро-
вать тот единственный чехословацкий батальон, который сформирован в СССР. Он просит 
сделать это исключение для Чехословакии, так как хотелось бы, из чисто политических 
соображений, иметь хотя бы маленькие воинские части, но борющиеся с немцами вместе 
с Красной Армией.

А. Богомолов

Опубликовано: Советско-чехословацкие отношения 

во время Великой Отечественной войны 1941–1945 гг. М., 1960. С. 22.

№ 5

Декларация правительства Советского Союза 
и правительства Польской Республики о дружбе и взаимной помощи

Москва

4 декабря 1941 г.

Правительство Советского Союза и правительство Польской Республики, исполненные 
духом дружеского согласия и боевого сотрудничества, заявляют:

1. Немецко-гитлеровский империализм является злейшим врагом человечества — с ним 
невозможен никакой компромисс.

Оба государства совместно с Великобританией и другими союзниками при поддержке 
Соединенных Штатов Америки будут вести войну до полной победы и окончательного 
уничтожения немецких захватчиков.

2. Осуществляя договор, заключенный 30 июля 1941 года, оба правительства окажут друг 
другу во время войны полную военную помощь, а войска Польской Республики, располо-
женные на территории Советского Союза, будут вести войну с немецкими разбойниками 
рука об руку с советскими войсками.

В мирное время основой их взаимоотношений будут доброе соседское сотрудничество, 
дружба и обоюдное честное выполнение принятых на себя обязательств.

* Правительства европейских стран, временно находившихся под фашистской оккупацией (Чехо-

словакия, Польша, Югославия, Норвегия, Греция и др.).
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3. После победоносной войны и соответственного наказания гитлеровских преступ-
ников задачей союзных государств будет обеспечение прочного и справедливого мира. 
Это может быть достигнуто только новой организацией международных отношений, 
основанной на объединении демократических стран в прочный союз. При создании та-
кой организации решающим моментом должно быть уважение к международному праву, 
поддержанному коллективной вооруженной силой всех союзных государств. Только при 
этом условии может быть восстановлена Европа, разрушенная германскими варварами, 
и может быть создана гарантия, что катастрофа, вызванная гитлеровцами, никогда не 
повторится.

По уполномочию правительства Советского Союза И. Сталин

За правительство Польской Республики Вл. Сикорский

Правда. 5 декабря 1941 г.

№ 6

Декларация Объединенных Наций

1 января 1942 г.

Общая Декларация Соединенных Штатов Америки, Соединенного Королевства Ве-
ликобритании и Северной Ирландии, Союза Советских Социалистических Республик, 
Китая, Австралии, Бельгии, Канады, Коста-Рики, Кубы, Чехословакии, Доминиканской 
Республики, Эль-Сальвадора, Греции, Гватемалы, Гаити, Гондураса, Индии, Люксембурга, 
Нидерландов, Новой Зеландии, Никарагуа, Норвегии, Панамы, Польши, Южно-Африкан-
ского Союза и Югославии.

Правительства, подписавшие настоящую Декларацию, ранее присоединившись к 
общей программе целей и принципов, воплощенной в общей Декларации президента 
США и премьера Великобритании от 14 августа 1941 г., известной под названием Ат-
лантической хартии, будучи убеждены, что полная победа над их врагами необходима 
для защиты жизни, свободы, независимости и религиозной свободы и для сохранения 
человеческих прав и справедливости как в их собственных странах, так и в других стра-
нах и что они теперь заняты общей борьбой против диких и зверских сил, стремящихся 
покорить мир, заявляют:

1) Каждое Правительство обязуется употребить все свои ресурсы, военные и экономи-
ческие, против тех членов тройственного пакта и присоединившихся к нему, с которыми это 
Правительство находится в войне.

2) Каждое Правительство обязуется сотрудничать с Правительствами, подписавшими 
настоящую Декларацию, и не заключать сепаратного перемирия или мира с врагами.

К вышеизложенной Декларации могут присоединиться другие нации, которые оказывают 
или могут оказать материальную помощь и содействие в борьбе за победу над гитлеризмом.

Учинено в Вашингтоне 1 января 1942 г.

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза в период Отечественной войны. 

Документы и материалы. 22 июня 1941 — 31 декабря 1943 г.

В 3-х т. М., 1946. Т. 1. С. 194.
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№ 7

Договор между СССР и Великобританией о союзе в войне 
против гитлеровской Германии и ее сообщников в Европе 

и о сотрудничестве и взаимной помощи после войны

26 мая 1942 г.

Президиум Верховного Совета Союза Советских Социалистических Республик и Его 
Величество Король Великобритании, Ирландии и Британских владений за морями, Импе-
ратор Индии,

Желая подтвердить условия Соглашения между Правительством Союза Советских Со-
циалистических Республик и Правительством Его Величества в Соединенном Королевстве о 
совместных действиях в войне против Германии, подписанного в Москве 12 июля 1941 года, 
и заменить его формальным договором;

Желая содействовать после войны поддержанию мира и предупреждению дальнейшей 
агрессии со стороны Германии или государств, связанных с нею в актах агрессии в Европе;

Желая далее дать выражение своему намерению к тесному сотрудничеству друг с другом, а 
также с другими Объединенными Нациями при выработке мирного договора и во время последу-
ющего периода реконструкции на базе принципов, провозглашенных в декларации Президента 
Соединенных Штатов Америки и Премьер-Министра Великобритании от 14 августа 1941 года, к 
которой присоединилось также Правительство Союза Советских Социалистических Республик;

Желая, наконец, обеспечить взаимную помощь в случае нападения на одну из Высоких 
Договаривающихся Сторон Германии или всякого иного государства, связанного с ней в 
актах агрессии в Европе,

Решили с этой целью заключить договор и назначили в качестве своих полномочных 
представителей:

Президиум Верховного Совета Союза Советских Социалистических Республик — Вя-
чеслава Михайловича Молотова, Народного Комиссара Иностранных Дел;

Его Величество Король Великобритании, Ирландии и Британских владений за морями, 
Император Индии от имени Соединенного Королевства в Великобритании и Северной 
Ирландии — достопочтенного Антони Идена, члена Парламента, Министра Иностранных 
Дел Его Величества,

Которые по предъявлении своих полномочий, найденных в надлежащей форме, согла-
сились о нижеследующем:

Часть I

Статья 1. В силу Союза, установленного между Союзом Советских Социалистических 
Республик и Соединенным Королевством, Высокие Договаривающиеся Стороны взаимно 
обязуются оказывать друг другу военную и другую помощь и поддержку всякого рода в войне 
против Германии и всех тех государств, которые связаны с ней в актах агрессии в Европе.

Статья 2. Высокие Договаривающиеся Стороны обязуются не вступать ни в какие пе-
реговоры с гитлеровским правительством или любым другим правительством в Германии, 
которое ясно не откажется от всех агрессивных намерений, и не вести переговоров или не 
заключать перемирия или мирного договора с Германией или любым другим государством, 
связанным с ней в актах агрессии в Европе, иначе как по взаимному согласию.

Часть II

Статья 3. 1. Высокие Договаривающиеся Стороны заявляют о своем желании объеди-
ниться с другими единомышленными государствами в принятии предложений об общих 
действиях в послевоенный период в целях сохранения мира и сопротивления агрессии.
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2. Впредь до одобрения таких предложений они примут после окончания военных дейст-
вий все меры, находящиеся в их власти, чтобы сделать невозможным повторение агрессии 
и нарушение мира Германией или любым из государств, связанных с ней в актах агрессии 
в Европе.

Статья 4. Если одна из Высоких Договаривающихся Сторон в послевоенный период 
снова окажется вовлеченной в военные действия с Германией или всяким иным государст-
вом, упомянутым в статье 3 (пункт 2), в результате нападения этого государства на данную 
сторону, то другая Высокая Договаривающаяся Сторона сразу же окажет договаривающейся 
стороне, вовлеченной таким образом в военные действия, всякую военную и другую помощь 
и содействие, лежащие в ее власти.

Эта статья останется в силе до того, как по обоюдному согласию Высоких Договарива-
ющихся Сторон будет признана излишней ввиду принятия ими предложений, упомянутых 
в статье 3 (пункт 1). Если таковые предложения не будут приняты, она останется в силе на 
период в 20 лет и после того впредь до отказа от нее со стороны любой из Высоких Догова-
ривающихся Сторон в соответствии с условиями статьи 8.

Статья 5. Высокие Договаривающиеся Стороны с учетом интересов безопасности каж-
дой из них согласились работать совместно в тесном и дружеском сотрудничестве после 
восстановления мира в целях организации безопасности и экономического процветания в 
Европе. Они будут принимать во внимание интересы Объединенных Наций в осуществлении 
указанных целей и будут также действовать в соответствии с двумя принципами — не стре-
миться к территориальным приобретениям для самих себя и не вмешиваться во внутренние 
дела других государств.

Статья 6. Высокие Договаривающиеся Стороны согласились оказывать друг другу после 
войны всякую взаимную экономическую помощь.

Статья 7. Каждая из Высоких Договаривающихся Сторон обязуется не заключать ни-
каких союзов и не принимать участия ни в каких коалициях, направленных против другой 
Высокой Договаривающейся Стороны.

Статья 8. Настоящий Договор подлежит ратификации в кратчайший срок, и обмен ра-
тификационными грамотами должен произойти в Москве возможно скорее.

Он вступает в силу немедленно по обмене ратификационными грамотами и после того 
заменит собой Соглашение между Правительством Союза Советских Социалистических 
Республик и Правительством Его Величества в Соединенном Королевстве, подписанное в 
Москве 12 июля 1941 года.

Часть 1-я настоящего Договора остается в силе до восстановления мира между Высо-
кими Договаривающимися Сторонами и Германией и державами, связанными с ней в актах 
агрессии в Европе.

Часть 2-я настоящего Договора остается в силе на период 20 лет. После того, если одна 
из Договаривающихся Сторон в конце указанного периода в 20 лет не сделает за 12 месяцев 
до срока заявления о своем желании отказаться от Договора, он будет продолжать оставаться 
в силе до тех пор, пока одна из Договаривающихся Сторон не сделает 12-месячного пись-
менного предупреждения о своем намерении прекратить его действие.

В свидетельство чего вышеназванные полномочные представители подписали настоящий 
Договор и приложили к нему свои печати.

Учинен в Лондоне в 2-х экземплярах на русском и английском языках 26 мая 1942 года.
Оба текста имеют одинаковую силу.

В. Молотов
Антони Иден

Известия. 12 июня 1942 г.
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№ 8

Соглашение между правительствами СССР и США о принципах, 
применимых к взаимной помощи в ведении войны против агрессии

11 июня 1942 г.

Принимая во внимание, что Правительства Союза Советских Социалистических Респу-
блик и Соединенных Штатов Америки заявляют, что они заняты общим делом, совместно 
со всеми другими одинаково мыслящими государствами и народами, направленным к со-
зданию основ справедливого и прочного общего мира, обеспечивающего законный порядок 
им самим и всем другим народам;

И принимая во внимание, что Правительства Союза Советских Социалистических Респу-
блик и Соединенных Штатов Америки как участники Декларации Объединенных Наций от 
1 января 1942 года подписались под общей программой целей и принципов, воплощенных в 
совместной Декларации, сделанной 14 августа 1941 года Президентом Соединенных Штатов 
Америки и Премьер-Министром Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии и известной под именем Атлантической хартии, к которой присоединилось также 
Правительство Союза Советских Социалистических Республик;

И принимая во внимание, что Президент Соединенных Штатов Америки решил в раз-
витие Акта Конгресса от 11 марта 1941 г., что оборона Союза Советских Социалистических 
Республик против агрессии жизненно важна для обороны Соединенных Штатов Америки;

И принимая во внимание, что Соединенные Штаты Америки оказывали и продолжают 
оказывать Союзу Советских Социалистических Республик помощь в деле сопротивления 
агрессии;

И принимая во внимание целесообразность того, чтобы окончательное определение 
условий, на которых Правительство Союза Советских Социалистических Республик полу-
чает указанную помощь, и выгод, которые взамен должны получить Соединенные Штаты 
Америки, было отложено до тех пор, пока не станет известен объем оборонной помощи 
и пока ход событий не сделает более ясными окончательные условия и выгоды, которые 
соответствовали бы общим интересам Союза Советских Социалистических Республик и 
Соединенных Штатов Америки и содействовали бы созданию и поддержанию мира во 
всем мире;

И принимая во внимание, что Правительства Союза Советских Социалистических 
Республик и Соединенных Штатов Америки имеют общее желание заключить теперь пред-
варительное Соглашение о предоставлении оборонной помощи и о некоторых соображе-
ниях, которые будут приняты во внимание при установлении вышеупомянутых условий, 
и поскольку заключение такого Соглашения было во всех отношениях должным образом 
разрешено, и все акты, условия и формальности, которые следовало произвести, выполнить 
или учинить до заключения такого Соглашения в соответствии с законами как Союза Совет-
ских Социалистических Республик, так и Соединенных Штатов Америки были надлежащим 
образом произведены, выполнены и учинены;

Нижеподписавшиеся, должным образом уполномоченные для этой цели соответству-
ющими Правительствами, согласились о нижеследующем:

Статья I

Правительство Соединенных Штатов Америки будет продолжать снабжать Прави-
тельство Союза Советских Социалистических Республик теми оборонными материалами, 
оборонным обслуживанием и оборонной информацией, которые Президент Соединенных 
Штатов Америки разрешил передавать или предоставлять.
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Статья II

Правительство Союза Советских Социалистических Республик будет продолжать 
содействовать обороне Соединенных Штатов Америки и ее укреплению и предоставлять 
материалы, обслуживание, льготы и информацию в меру его возможностей.

Статья III

Правительство Союза Советских Социалистических Республик не будет без согласия 
Президента Соединенных Штатов Америки передавать, формально или фактически, ка-
кие бы то ни было оборонные материалы или оборонную информацию, полученные им 
в соответствии с Актом Конгресса Соединенных Штатов Америки от 11 марта 1941 г., или 
разрешать пользование ими кому бы то ни было, кроме должностных лиц, служащих или 
агентов Правительства Союза Советских Социалистических Республик.

Статья IV

Если в результате передачи Правительству Союза Советских Социалистических Респу-
блик какого-нибудь оборонного материала или оборонной информации возникнет необ-
ходимость для этого Правительства принять меры или совершить платеж с целью полного 
обеспечения всех прав какого-либо гражданина Соединенных Штатов Америки, имеющего 
патентные права в связи с вышеупомянутыми оборонными материалами или информацией, 
то Правительство Союза Советских Социалистических Республик примет эти меры и про-
изведет такие платежи по предложению Президента Соединенных Штатов Америки.

Статья V

Правительство Союза Советских Социалистических Республик по окончании существу-
ющего чрезвычайного положения вернет Соединенным Штатам Америки, по определению 
Президента Соединенных Штатов Америки, те из полученных по настоящему Соглашению 
оборонных материалов, которые окажутся не уничтоженными, утраченными или потреблен-
ными и которые, но определению Президента, смогут пригодиться для обороны Соединен-
ных Штатов Америки или Западного полушария или смогут быть каким-либо иным образом 
использованы Соединенными Штатами Америки.

Статья VI

При окончательном определении выгод, которые будут предоставлены Соединенным 
Штатам Америки Правительством Союза Советских Социалистических Республик, будут 
полностью приняты во внимание все имущество, обслуживание, информация, льготы и 
другие выгоды, предоставленные Правительством Союза Советских Социалистических 
Республик после 11 марта 1941 г., полученные и принятые Президентом от имени Соеди-
ненных Штатов Америки.

Статья VII

При окончательном определении выгод, которые будут предоставлены Соединенным 
Штатам Америки Правительством Союза Советских Социалистических Республик в обмен 
за помощь, оказанную в соответствии с Актом Конгресса от 11 марта 1941 г., их условия 
должны быть таковы, чтобы не только не затруднять торговлю между этими двумя странами, 
а, наоборот, содействовать взаимно выгодным экономическим отношениям между ними и 



743

улучшению мировых экономических отношений. С этой целью они должны предусмотреть 
возможность согласованных действий Соединенных Штатов Америки и Союза Советских 
Социалистических Республик, к которым могли бы присоединяться все другие одинаково с 
ними мыслящие государства и которые были бы направлены к расширению путем соответ-
ствующих международных и внутригосударственных мероприятий, производства, исполь-
зования рабочей силы, а также обмена и потребления товаров, что составляет материальную 
основу свободы и благосостояния всех народов; к уничтожению всех форм дискриминации 
в международной торговле и к сокращению пошлин и других торговых барьеров и вообще 
к достижению всех экономических целей, изложенных в совместной Декларации Прези-
дента Соединенных Штатов Америки и Премьер-Министра Соединенного Королевства от 
14 августа 1941 г., к которой присоединилось также Правительство Союза Советских Соци-
алистических Республик.

В возможно скором времени будут начаты переговоры между двумя Правительствами с 
целью определения, в свете господствующих экономических условий, наилучшего способа 
достижения вышеуказанных целей их собственными согласованными действиями, а также 
обеспечения согласованных действий со стороны одинаково с ними мыслящих правительств.

Статья VIII

Настоящее Соглашение вступит в силу с сего числа. Оно будет оставаться в силе до срока, 
который должен быть согласован между обоими Правительствами.

Подписано с приложением печатей в Вашингтоне в двух экземплярах 11 июня 1942 г.

Максим Литвинов,

посол Союза Советских Социалистических Республик в Вашингтоне

Корделл Хэлл,

государственный секретарь Соединенных Штатов Америки

Сборник действующих договоров, соглашений и конвенций, 

заключенных СССР с иностранными государствами.

М., 1955. Вып. XI. С. 24–27.

№ 9

Англо-советское коммюнике о посещении Лондона 
народным комиссаром иностранных дел СССР В. М. Молотовым

12 июня 1942 г.

В продолжение переговоров, состоявшихся в Москве в декабре 1941 года между Пред-
седателем Совета Народных Комиссаров Союза Советских Социалистических Республик 
И. В. Сталиным и народным комиссаром иностранных дел В. М. Молотовым с одной сто-
роны и министром иностранных дел г-ном Антони Иденом с другой, по вопросу ведения 
войны и послевоенной организации мира и безопасности в Европе, в Лондоне состоялись 
дальнейшие переговоры между г-ном Уинстоном С. Черчиллем, премьер-министром и ми-
нистром обороны, и г-ном Антони Иденом, министром иностранных дел, с одной стороны и 
В. М. Молотовым, народным комиссаром иностранных дел СССР, с другой. Эти переговоры, 
которые велись в атмосфере сердечности и откровенности, закончились 26 мая подписанием 
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«Договора между СССР и Соединенным Королевством Великобритании о союзе в войне 
против гитлеровской Германии и ее сообщников в Европе и о сотрудничестве и взаимной 
помощи после войны».

Этот договор, текст которого публикуется сегодня, подписали от имени СССР В. М. Мо-
лотов и от имени Соединенного Королевства г-н А. Иден. В переговорах принимали участие 
посол СССР в Лондоне И. М. Майский и постоянный заместитель министра иностранных 
дел г-н А. Кадоган.

Оба правительства уверены в том, что этот договор послужит прочной базой для добрых 
отношений между обеими странами в будущем и еще больше укрепит тесное и сердечное 
взаимопонимание, уже существующее между Советским Союзом и Соединенным Королев-
ством, а также между обеими странами и Соединенными Штатами Америки, которые были 
информированы о ходе переговоров и заключении договора. Обе стороны уверены также, 
что договор явится новым мощным оружием в борьбе до полной победы над гитлеровской 
Германией и ее сообщниками в Европе и обеспечит тесное сотрудничество обеих стран после 
победоносной войны.

Во время переговоров В. М. Молотова с премьер-министром Великобритании г-ном 
У. Черчиллем между обеими странами была достигнута полная договоренность в отношении 
неотложных задач создания второго фронта в Европе в 1942 году. В переговорах по этому во-
просу принимали участие В. М. Молотов, И. М. Майский, генерал-майор Исаев, контр-адми-
рал Харламов, г-н Черчилль, г-н Эттли, г-н Иден и начальники британских военно-морского, 
военного и воздушного штабов. Были обсуждены также вопросы дальнейшего улучшения 
отправок самолетов, танков и других военных материалов из Великобритании в Советский 
Союз. Обе стороны были рады отметить единство взглядов по всем указанным вопросам.

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза в период Отечественной войны. 

Документы и материалы. 22 июня 1941 — 31 декабря 1943 г.

В 3-х т. М., 1946. Т. 1. С. 283–284.

№ 10

Запись беседы Председателя Совета народных комиссаров СССР 
с премьер-министром Великобритании и послом США в СССР

12 августа 1942 г.

Присутствовали: Молотов, Ворошилов, Керр.
Переводчики: Павлов и Денлоп.

Черчилль заявляет, что самолет, на котором летели Брук, Уэйвелл, Теддер и Кадоган, 
должен был вернуться в Тегеран из-за аварии, и поэтому они будут в Москве завтра. Но он 
может сейчас же приступить к военным переговорам в общих чертах, а затем он предлагает 
обсудить все вопросы в деталях в присутствии английских и советских военных.

Сталин спрашивает, как прошло путешествие. Черчилль отвечает, что путешествие было 
очень приятным и он совсем не утомлен.

Сталин спрашивает, как обстоят дела в Каире. Черчилль отвечает, что он сообщит об 
этом в строго секретном порядке, так как это еще не опубликовано. Черчилль считал не-
обходимым заменить Окинлека Александером, который хорошо дрался в Бирме. Помимо 
этого, в верховном командовании на Ближнем Востоке он произвел также и другие ради-
кальные изменения. Он надеется, что в течение августа или сентября англичане выиграют 
битву в Египте. Англичане располагают в Египте более значительной армией, большим 
количеством самолетов, танков и артиллерии, лучшими коммуникациями, чем Роммель. Но 
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немцы обладают большим искусством в использовании тяжелых танков и противотанковых 
пушек. Черчилль обнаружил настроения боязни драться с немцами. Тем не менее, говорит 
Черчилль, мы перейдем к наступлению в августе или сентябре, используя подкрепления, 
которые будут получены из Англии и Индии. Мы надеемся, продолжает Черчилль, что по-
бедим немцев там, где они находятся в настоящее время. Он думает, что в настоящее время 
уже не существует опасности взятия Каира или захвата Суэцкого канала. Он очень обязан 
Сталину за 40 бомбардировщиков, которые Сталин любезно предоставил Английскому 
правительству. Черчилль организует в настоящее время отдельное командование для Пер-
сии и Ирака. Мы, говорит он, стараемся создать 10-ю армию для защиты юга Каспия. Но 
прежде очень важно выиграть битву в Египте и уничтожить Роммеля. В этом случае можно 
будет отправить большие подкрепления на Каспий. В сражении можно надеяться на успех, 
но нельзя это гарантировать.

Сталин говорит, что у нас пока дела на фронте идут нехорошо. Противник стремится 
прорваться к Баку и выйти на Сталинград. Было трудно предполагать, что немцы соберут 
так много войск и танков отовсюду из Европы. В настоящее время на нашем фронте нахо-
дится Лист со своими войсками с Балкан, много итальянцев, венгров, немало румын. Нам 
не удалось остановить наступления. В виде контрмеры мы предприняли диверсию в сторону 
Ржева и Вязьмы. Здесь продвижение у нас идет неплохо. Цель этой операции состоит в том, 
чтобы заставить противника перегруппировать свои силы.

Черчилль спрашивает Сталина, считает ли он, что Гитлер имеет в своем распоряжении 
добавочную армию для того, чтобы выступить против Москвы с запада и с Воронежа. Ста-
лин отвечает, что он не может этого сказать. Фронт большой. Гитлер может взять десятка 
два дивизий и создать кулак в любом месте. Для этого не надо иметь специальных резервов; 
для этого нужно два десятка пехотных и 2–3 танковые дивизии. Здесь, в Москве, у нас дело 
попрочнее, но нельзя гарантировать вероятность неожиданностей.

Черчилль заявляет, что он приехал для того, чтобы говорить о реальных вещах. Мы, гово-
рит он, будем беседовать друг с другом как друзья. Черчилль надеется, что Сталин выскажет 
откровенно то, что он считает полезным предпринять в настоящее время.

Сталин говорит, что он готов к этому.
Черчилль заявляет, что, когда Молотов посетил Лондон, он, Черчилль, сообщил ему, что 

англичане постараются найти средства для осуществления эффективной диверсии путем на-
падения на германские позиции во Франции. Но Черчилль также сказал и вручил Молотову 
памятную записку о том, что он не может дать никакого обещания на этот год. После этого 
американцы и англичане тщательно изучили этот вопрос и пришли к выводу, что они не в 
состоянии предпринять операций в сентябре месяце, который является последним месяцем 
с благоприятной погодой, операций, которые имеют своей задачей отвлечение пехотных 
дивизий противника с русского фронта. Но, как известно Сталину, Англия и США готовятся 
к большим операциям в 1943 году. Для этой цели в 1943 году в Англию должен прибыть 1 млн 
американских солдат. Таким образом, американские экспедиционные силы составят весной 
1943 года 27 дивизий, к которым англичане готовятся прибавить 21 собственную дивизию, 
причем почти половину этих сил будут составлять танковые дивизии. Пока что в Англию 
прибыло только 2,5 американские дивизии, но ожидаются большие транспорты войск в 
сентябре, октябре, ноябре и т. д. В настоящее время мне хорошо известно, что в 1942 году 
имеющееся в наличии количество дивизий не будет помощью для России, что, когда эти силы 
будут готовы в 1943 году, возможно, что немцы будут располагать более крупными силами 
для встречи англичан и американцев, чем в настоящее время.

Относительно вопроса о нападении на французское побережье я хочу изложить неко-
торые соображения. Мы располагаем десантными средствами для того, чтобы перевезти 
6 дивизий для десанта на укрепленном побережье. Если эта высадка будет успешной, то для 
поддержания операций потребуется такое количество тоннажа, которым в настоящее время 
Англия и США не располагают. Мы в деталях изучили, говорит Черчилль, две операции, 
которые мы могли бы предпринять в сентябре нашими незначительными силами. Были 
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рассмотрены два района. Первая операция — это операция в районе Па-де-Кале на отрезке 
от Дюнкерка до Дьеппа. Эта операция имела бы своей целью оттягивание военно-воздушных 
сил противника во Францию, которые достаточно сильны для весьма напряженных боев. Мы 
не имеем достаточного количества сил, которые были бы в состоянии достаточно глубоко 
проникнуть на французскую территорию, чтобы оказать этим помощь СССР. Операция в 
Па-де-Кале имеет то большое преимущество, что мы господствуем в этом районе в воздухе 
и поэтому ее осуществление вызвало бы весьма тяжелые воздушные бои с противником. 
С другой стороны, противник знает об этом, и нет сомнений в том, что в этом секторе он 
может сконцентрировать против нас более значительные силы, чем те, которые мы можем 
перевезти в этом году. Вследствие значительных приливов и отливов в Дуврском проливе 
любые десантные операции связаны с большими трудностями. Одно преимущество, которое 
можно было бы извлечь из десанта, — это воздушные бои. Но представляется маловероят-
ным, что это преимущество было бы достигнуто полным уничтожением экспедиционных 
сил и что противник торжествовал бы, а мы потерпели бы катастрофу. Далее, чтобы провести 
нападение на Па-де-Кале в этом году, нам пришлось бы прервать большие приготовления 
на 1943 год и отвлечь ведущих людей, затратить большую часть десантных средств. По этой 
причине мы не считаем разумным предпринять наступление в районе Па-де-Кале в этом году.

Сталин говорит, что можно было бы высадиться на Шербурском полуострове, занять 
острова в проливе и с них снабжать войска, действующие на полуострове.

Черчилль отвечает, что это невозможно сделать, так как английская истребительная 
авиация не может из-за дальности расстояния обеспечить господства над Шербурским 
полуостровом. Черчилль готов к тому, чтобы английские военные обсудили с маршалом 
Ворошиловым этот вопрос во всех деталях. Черчилль спрашивает Сталина, желает ли он, 
чтобы это обсуждение состоялось.

Сталин отвечает, что он не против этого обсуждения, но он хотел бы спросить Черчил-
ля, правильно ли он понимает, что второго фронта в этом году не будет, что Английское 
правительство также отказывается от операции по высадке 6–8 дивизий на французском 
побережье в этом году.

Черчилль спрашивает Сталина, что он понимает под вторым фронтом.
Сталин отвечает, что он понимает под вторым фронтом вторжение большими силами в 

Европу в этом году.
Черчилль заявляет, что открыть второй фронт в Европе в этом году англичане не в со-

стоянии, но они полагают, что второй фронт может быть создан в другом месте. Что касается 
операции по высадке 6–8 дивизий на французском побережье в этом году, то Английское 
правительство считает, что эта операция принесла бы больше вреда, чем пользы, и отрица-
тельно отразилась бы на приготовлениях к операции большого масштаба в 1943 году. Чер-
чилль боится, что это будет неприятным известием для Сталина, но он может заверить, что, 
если бы англичане и американцы знали бы, что, бросая 1 млн 500 тыс. — 2 млн человек, они 
смогли бы оказать помощь своему союзнику путем отвлечения значительных сил с русского 
фронта, они бы не остановились перед этим из-за возможных потерь. Однако если бы это 
предприятие не привело к отвлечению никаких сил, то оно испортило бы перспективы 
операций в будущем году и, следовательно, было бы большой ошибкой. Черчилль просит 
Гарримана высказать свою точку зрения. Гарриман заявляет, что присоединяется к сообра-
жениям Черчилля и не имеет к ним добавлений.

Сталин говорит, что он несколько иначе смотрит на войну. Он считает, что тот, кто не 
хочет рисковать, никогда не выиграет войны. В меморандуме, который был передан в Лондоне 
Молотову, говорилось о том, что англичане предполагают высадить в этом году 6–10 дивизий 
на побережье во Франции. Если бы мы раньше знали, что они не могут этого сделать, мы 
могли бы дать им 3 корпуса для десанта с воздуха. Например, в Дорогобуже среди немцев 
было выброшено с воздуха 2,5 тыс. человек. Они великолепно дрались, и, когда отпала нужда, 
их посадили на самолеты и вывезли оттуда. Для того чтобы сделать войска настоящими, им 
надо пройти через огонь и обстрелы. Пока войска не проверены на войне, никто не может 
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сказать, чего они стоят. Сталин считает, что представляется случай испытать огнем войска. 
Он, Сталин, на месте Англии поступил бы иначе. Не надо только бояться немцев.

Черчилль раздраженно отвечает, что они не боятся немцев, и спрашивает Сталина, 
задавал ли он себе вопрос, почему Гитлер не предпринял в 1940 году вторжения в Англию, 
когда Англия имела едва 20 тыс. обученных людей, 200 пулеметов, 50 танков, в то время как 
Гитлер имел в своем распоряжении всякого рода баржи, парашютные войска и т. д. Если бы 
Гитлер напал в то время на Англию, то Черчилля не было бы в настоящее время в Москве.

Сталин отвечает, что высадка в Англии встретила бы сопротивление со стороны населе-
ния, в то время как высадка войск во Франции была бы встречена французским населением 
с сочувствием.

Черчилль заявляет, что именно в силу этого обстоятельства тем более важно не заставить 
французов подняться, ибо они принесли бы большие напрасные жертвы.

Сталин заявляет, что, если англичане не могут высадиться, он не настаивает и не требует 
этого. Однако он не может согласиться с аргументами, высказанными Черчиллем.

Черчилль заявляет, что он очень благодарен Сталину за его высказывания, но надеется, 
что Сталин разрешит обсудить английским и советским военным детали тех соображений, 
которые он сегодня изложил.

Сталин замечает, что вопросы должны решать политики, а не военные, которые явля-
ются консультантами.

Черчилль выражает свое согласие с этим заявлением Сталина и замечает, что в Англии 
военные тоже являются консультантами.

Далее Черчилль говорит, что второй фронт в Европе — это не единственный второй 
фронт. По мнению Английского и Американского правительств, можно было бы предпри-
нять другие большие операции, которые были бы полезнее для общего дела. Мы не думаем, 
говорит Черчилль, что Франция является единственным местом, в котором может быть создан 
второй фронт. Американцы и англичане приняли решение о проведении другой операции, и 
Черчилль имеет полномочия Рузвельта сообщить русскому правительству об этой операции 
при условии сохранения полной секретности. Эту операцию можно сохранить в секретности 
только путем прикрытия ее другой операцией. Она должна быть проведена под руководством 
верховного командования США, которое уже назначило своих представителей в Англию. 
Операция носит название «Факел» и состоит в захвате Северного побережья Французской 
Африки. Для этой цели будут использованы 250 тыс. войск в составе примерно 7 дивизий 
США и 5 британских. Войска высадятся в нескольких пунктах побережья Северной Африки: в 
Касабланке, в Алжире и вплоть до Бизерты. Президент установил 30 октября самым поздним 
сроком для начала этой операции. Но мы, говорит Черчилль, прилагаем все усилия, чтобы 
начать ее осуществление в начале октября.

Сталин спрашивает Черчилля, информирован ли об этой операции де Голль.
Черчилль отвечает, что де Голль об этой операции не информирован, так же как он не 

был информирован о Мадагаскаре. Дело в том что де Голль и окружающие его лица много 
говорят, и поэтому Черчилль не хотел сообщать де Голлю об англо-американских планах. 
Черчилль заявляет, что захват французского побережья дал бы возможность очистить Сре-
диземное море, получить базы для бомбардировки Италии — самого слабого союзника Гит-
лера, а также открыл бы дополнительные пути для вторжения на европейский континент в 
будущем году. Кроме того, Черчилль предполагает, что эта операция благоприятно повлияла 
бы на позиции Испании и Турции.

Сталин заявляет, что он вполне понимает операцию по захвату побережья Северной 
Африки с военной точки зрения. По его мнению, она обладает четырьмя преимуществами. 
В результате этой операции были бы открыты коммуникации через Средиземное море и 
союзники получили бы базы для бомбардировки Италии, вышли бы в тыл армии Роммеля 
и закрыли бы «оси» путь на Дакар. Но Сталин считает, что эта операция недостаточно об-
ставлена в политическом отношении. Его интересует вопрос, будет ли сделана декларация 
в начале англо-американской операции против Северной Африки. Сталин считал бы, что 
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эту операцию было бы более полезно провести при участии де Голля или кого-либо из фран-
цузских генералов.

Черчилль заявляет, что Американское правительство располагает большим количеством 
своих агентов в Северной Африке. Оно считает, что высадка англо-американских войск на 
побережье Северной Африки под американским флагом встретит весьма слабое сопротив-
ление со стороны французского населения и может быть даже сочувствие. Кроме того, он 
полагает, что эту операцию можно будет изобразить как начало освобождения Франции и, 
таким образом, исключить представление о ней как о притязаниях Англии и США. Чер-
чилль рассчитывает также, что в результате осуществления операции немцы предъявят се-
рьезные требования к Виши, и правительство Виши будет вынуждено или потерпеть крах, 
или вообще сбежать. По его мнению, было бы крайне желательным столкновение немцев с 
правительством Виши.

Сталин заявляет, что он вполне понимает указанную операцию с военной точки зрения, 
и говорит: «Да поможет бог ее осуществлению».

Черчилль заявляет, что он сообщит о мнении Сталина Рузвельту. Затем Черчилль хотел бы 
перейти к следующему вопросу, который касается помощи южному флангу русского фронта 
при помощи английских воздушных сил для защиты Кавказа и Каспийского моря. Однако 
в настоящий момент он не может сделать определенного предложения о предоставлении 
СССР с этой целью 15 или более английских эскадрилий, так как англичане должны сначала 
увидеть, как будут развиваться операции в Египте.

Сталин отвечает, что мы были бы благодарны за помощь нам авиацией, так как в этом 
районе мы испытываем недостаток авиации.

В заключение беседы Черчилль говорит, что операция по захвату побережья Северной 
Африки является настолько очевидной, что о ней может говорить пресса. Поэтому важно 
представить дело так, что мы пойдем в другом направлении, что мы нанесем удар в районе 
Па-де-Кале. Ничего не должно быть сказано о том, что мы не будем атаковать противника 
на побережье Франции в этом году. Другой ширмой для операции «Факел» могло бы быть 
предположение противника, будто мы нападем в этом году на Норвегию. В Англии дейст-
вительно подготавливается несколько арктических дивизий, и противник не может этого не 
заметить и будет думать о возможности нашего нападения на Норвегию в этом году.

Опубликовано: Советско-английские отношения 

во время Великой Отечественной войны 1941–1945 гг. Документы и материалы.

В 2-х т. М., 1983. Т. 1. 1941–1943 гг. С. 265–271.

№ 11

Запись беседы Председателя Совета народных комиссаров СССР 
с премьер-министром Великобритании

15 августа 1942 г.

Черчилль заявляет, что он не имел намерения беспокоить Сталина, прекрасно зная, как 
он занят. Но, с другой стороны, он не хотел бы уехать из Москвы, не выразив ему благодар-
ность за все любезности, которые ему были оказаны. Он, Черчилль, понимал, что то, что 
он должен будет сказать о втором фронте, будет больно слышать его русским друзьям, для 
которых это было бы ударом и разочарованием. Поэтому Черчилль полагал, что лучше ему 
самому приехать в СССР. Он считал это своим долгом. Он полагал также, что его приезд 
лучше докажет его искренность, чем телеграфная переписка через посла. Поэтому Черчилль 
просил говорить откровенно. Он хотел бы сказать, что у него нет ни мыслей, ни чувств против 
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того, что было сказано в беседе, хотя он не может согласиться с тем, что было сказано. Он 
надеется, что он ничего не сказал такого, что могло бы встать между ним и Сталиным, так 
как, помимо своей основной задачи, он прибыл в Москву для того, чтобы достигнуть личного 
взаимопонимания со Сталиным, которое у него уже имеется с Рузвельтом и которое было 
бы большим преимуществом при разрешении всякого рода трудностей. Черчилль считает, 
что Сталин чувствует, что в этом отношении был достигнут успех. Это все, что он хотел бы 
сказать в настоящий момент.

Сталин говорит, что если речь идет об оценке приезда Черчилля, то он считает, что, чем 
бы этот обмен мнениями ни кончился, эта встреча имеет большое значение. Он и Черчилль 
узнали и поняли друг друга, и если между ними имеются разногласия, то это в порядке ве-
щей, ибо между союзниками бывают разногласия. Тот факт, что он и Черчилль встретились и 
познакомились друг с другом и подготовили почву для будущих соглашений, имеет большое 
значение. Он склонен смотреть более оптимистически на дело.

Черчилль выражает с этим согласие. Он говорит, что думал об американских войсках, 
прибывающих в Англию. По этому вопросу у него есть документ, который он не может пе-
редать, так как этот документ является собственностью Рузвельта. Но он хотел бы показать 
его Сталину, с тем чтобы он увидел, какие громадные усилия принимаются для того, чтобы 
увеличить силы союзников. Этот документ представляет собой расписание прибытия аме-
риканских войск в Англию до 9 апреля 1943 года. Количество американских войск в Англии 
должно достичь к 9 апреля 1943 года 1 043 400. Конечно, возможны опоздания против плана.

Молотов спрашивает, сколько американских войск уже прибыло в Англию.
Черчилль отвечает, что около 85 тыс.
Сталин говорит, что Гитлер может отчасти помешать выполнению плана перевозки 

американских войск в Англию.
Черчилль отвечает, что в течение нынешней войны Англия перебросила около 1 млн 

войск почти без потерь. Все караваны с войсками хорошо защищены. Он не думает, что 
подводные лодки противника смогут принести в данном случае большой ущерб, хотя дейст-
вия этих подводных лодок представляют самую большую опасность в деле переброски 
американских войск из США в Англию. Черчилль полагает, что между английскими само-
летами-бомбардировщиками и нападениями подводных лодок существует некоторая форма 
соревнования. Но от этого соревнования не зависит результат войны. Черчилль готов терять 
с американцами ежемесячно до конца 1943 года 600 тыс. т. судов, и даже при этих потерях 
положение англичан и американцев к 1943 году в смысле тоннажа улучшится. Но он надеет-
ся, что такие большие потери не будут иметь места после того, как американцы организуют 
надежную систему конвоирования, а англичане обеспечат за собой превосходство в воздухе. 
Черчилль заявляет, что его особенно обрадовала быстрая оценка четырех преимуществ опе-
рации «Факел», хотя он понимает, что эта операция не имеет прямого отношения к СССР.

Сталин спрашивает Черчилля, надеется ли он, что эта операция удастся.
Черчилль отвечает утвердительно. В случае успешного проведения операции она доставит 

Гитлеру и правительству Виши большие неприятности. Он весьма уверен в том, что опера-
ция увенчается успехом, так как защитники побережья окажут поискам союзников слабое 
сопротивление, а может быть, и дружественно встретят эти войска.

Сталин говорит, что хотя эта операция не связана прямо с Россией, но косвенно ее значе-
ние очень велико потому, что успех операции — это удар по «оси». В связи с этой операцией 
Сталин хотел бы спросить Черчилля, не нужно ли оккупировать Францию. Он полагает, что 
это было бы неплохо.

Черчилль отвечает, что, конечно, мы стремимся к тому, чтобы ввести большие армии в 
Италию, Францию с обеих сторон.

Сталин говорит, что это хорошо.
Черчилль заявляет, что в октябре месяце, когда будет осуществляться операция «Факел», 

немцы должны будут решить, что делать с южным берегом Франции, и они могут предъ-
явить требования правительству Виши, которые правительство Петэна может не принять. 
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Английские бомбардировщики будут бомбардировать Сицилию и Италию и вынудят немцев 
оттянуть свои военно-воздушные силы для защиты этих территорий. При этом Гитлер не 
сможет снять свои войска и самолеты с западного берега Франции, так как он будет ожидать 
нападения англичан на побережье Франции. Чтобы держать Гитлера в состоянии напряжения 
в ожидании нападения на пролив, в августе будет проведен более серьезный рейд на француз-
ское побережье, чем раньше, если этому будет благоприятствовать погода. Этот рейд будет 
представлять собой разведку боем, в котором примут участие 8 тыс. человек и 50 танков. Эти 
войска проведут день и ночь на французском побережье, возьмут пленных и вернутся обратно 
в Англию. Черчилль хотел бы сравнить эту операцию с опусканием пальца в горячую ванну 
с целью измерения температуры. Так как англичане намерены сразу же покинуть побережье 
Франции, то французскому населению будут розданы листовки с предложением о том, чтобы 
они оставались дома, с тем чтобы немцы не отомстили французам, как это было раньше. Цель 
этой операции, во-первых, разведка и, во-вторых, поддержание впечатления, что должно 
произойти вторжение на континент. Черчилль полагает, что весьма важно не давать немцам 
повода думать, что в 1942 году не будет произведено десанта в Европе.

Сталин отвечает, что немцы скажут, что не удался десант.
Черчилль замечает, что немцы скажут, но и англичане тоже скажут свое.
Сталин говорит, что если операция «Факел» удастся, тогда все поймут, в чем дело.
Черчилль спрашивает Сталина, получил ли он его сообщение относительно результатов 

проводки конвоя на остров Мальта.
Сталин отвечает утвердительно.
Черчилль говорит, что он получил дальнейшее сообщение о том, что на Мальту благо-

получно прибыли еще два танкера из состава конвоя, вернулись два крейсера, о которых 
думали, что они были потоплены. Теперь гарнизон Мальты имеет в своем распоряжении 
достаточно продовольствия и боеприпасов до будущего года, и поэтому бои в Египте в сен-
тябре и операция «Факел» в октябре будут обеспечены.

Сталин говорит, что он мог бы передать некоторый опыт из операций на Черном море, 
когда мы снабжали отрезанный Севастополь. Предварительно в течение 2–3 дней мы пред-
принимали систематические налеты на немецкие аэродромы около Севастополя, и только 
на 4-й день — тоже под прикрытием авиации — в порт Севастополя вводились корабли со 
снабжением для Севастополя. При этом дело обходилось почти без потерь. Сталин спра-
шивает, как было на Мальте. По его мнению, вопрос заключается в авиации, действующей 
против аэродромов противника. Известно ли Черчиллю о том, какова роль авиации, и Сталин 
интересуется, как подобные операции проводятся у англичан.

Черчилль отвечает, что на Мальте трудности состоят в том, что там имеются только три 
аэродрома, в то время как противник располагает в Италии силами, которые в три раза боль-
ше, чем силы англичан, базирующиеся на Мальте. При этом англичане на Мальте вынуж-
дены использовать аэродромы только для истребителей, и они лишены возможности иметь 
необходимое количество бомбардировщиков. Если англичане выиграют бои в Египте, то 
положение улучшится в этом отношении. Мы, говорит Черчилль, бомбим аэродромы про-
тивника, но мы слабее, чем немцы. Они располагают авиацией в количестве 450 самолетов, 
а англичане в районе Мальты — только 1/3 этого количества.

Сталин говорит, что мы используем истребители в качестве бомбардировщиков, причем 
каждый истребитель берет бомбовую нагрузку от 200 до 250 килограммов.

Черчилль спрашивает Сталина, не может ли он сообщить ему о положении на фронте.
Сталин выражает свою готовность и говорит, что положение на фронте в двух словах 

можно характеризовать следующим образом. Немцы собрали силы в районе Украины, где у 
них действуют Клейст, Лист, Бок и танковые армии. Немцы прорвали фронт и одним пото-
ком пошли на Северный Кавказ, а другим — на восток, в сторону Сталинграда и Воронежа. 
Фронт был прорван, но у немцев не оказалось достаточного количества сил, чтобы развить 
успех. Немцы имели намерение двинуться со стороны Воронежа на Рязань, Елец в обход 
московского фронта, но это им не удалось потому, что они испытывают недостаток сил.
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Черчилль благодарит Сталина за информацию. Далее он говорит о том, что он преду-
преждал Советское правительство о предстоящем нападении Германии на СССР. Первое его 
сообщение по этому поводу было весьма кратким и имело в качестве своей основы события 
в Югославии весной 1940 года. В тот день, когда Павел подписал с Германией пакт о нейтра-
литете, немцы отдали приказ об отправке трех из пяти танковых дивизий, находившихся на 
Балканах, в Краков. Немцы начали немедленную погрузку этих дивизий в железнодорожные 
вагоны. Через 10 дней в Югославии произошел переворот, и три танковые дивизии были 
возвращены для действий против Югославии. Когда он, Черчилль, узнал об этой переброске 
танковых дивизий с Балкан в Краков, он был уверен в том, что Германия нападет на СССР.

Сталин отвечает, что мы никогда в этом не сомневались и что он хотел получить еще 
шесть месяцев для подготовки к этому нападению.

В заключение беседы Черчилль сообщает, что, на основе самой последней информации, 
германский посол в Токио просил японцев выступить против СССР. Япония отказалась это 
выполнить.

Сталин благодарит Черчилля за информацию.

Опубликовано: Советско-английские отношения 

во время Великой Отечественной войны 1941–1945 гг. Документы и материалы.

В 2-х т. М., 1983. Т. 1. 1941–1943. С. 279–283.

№ 12

Послание И. В. Сталина Ф. Рузвельту

16 февраля 1943 г.

12 февраля я получил от г-на Черчилля послание с дополнительной информацией о 
решениях, принятых Вами и г-ном Черчиллем в Касабланке. Ввиду того что, по сообщению 
г-на Черчилля, его послание является общим ответом, выражающим также и Ваше мнение, 
не могу не высказать Вам некоторых соображений, о которых я сообщил одновременно и 
г-ну Черчиллю.

Из указанного послания видно, что раньше намечавшиеся на февраль сроки окончания 
военных операций в Тунисе теперь откладываются на апрель. Не надо много доказывать, как 
нежелательна эта оттяжка операций против немцев и итальянцев. Именно в данный момент, 
когда советским войскам еще удается поддерживать свое широкое наступление, активность 
англо-американских войск в Северной Африке настоятельно необходима. Одновременность 
нажима на Гитлера с нашего фронта и с вашей стороны в Тунисе имела бы большое поло-
жительное значение для нашего общего дела и создала бы весьма серьезные затруднения 
для Гитлера и Муссолини. Тогда ускорились бы и намечаемые Вами операции в Сицилии и 
в восточной части Средиземного моря.

Что касается открытия второго фронта в Европе, в частности во Франции, то оно, как 
видно из Вашего сообщения, намечается только на август — сентябрь. Мне кажется, однако, 
что нынешняя ситуация требует того, чтобы эти сроки были максимально сокращены и чтобы 
второй фронт на Западе был открыт значительно раньше указанного срока. Для того чтобы 
не дать врагу оправиться, по-моему, весьма важно, чтобы удар с Запада не откладывался на 
вторую половину года, а был бы нанесен еще весной или в начале лета.

По имеющимся у нас достоверным сведениям, немцы за период времени с конца декабря, 
когда действия англо-американских сил в Тунисе почему-то приостановились, перебросили 
из Франции, Бельгии, Голландии и самой Германии на советско-германский фронт 27 ди-
визий, в том числе 5 танковых дивизий. Таким образом, вместо помощи Советскому Союзу 
путем отвлечения германских сил с советско-германского фронта получилось облегчение 
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для Гитлера, который ввиду ослабления англо-американских операций в Тунисе получил 
возможность перебросить дополнительные свои войска против русских.

Все это говорит за то, что чем раньше мы совместно используем создавшиеся в гитлеров-
ском стане затруднения на фронте, тем больше оснований рассчитывать на разгром Гитлера 
в скором времени. Если не учесть всего этого сейчас и не использовать нынешний момент 
в наших общих интересах, то может случиться так, что, получив передышку и собрав силы, 
немцы смогут оправиться. Для нас с Вами ясно, что не следовало бы допустить подобный 
нежелательный просчет.

Опубликовано: Переписка Председателя Совета министров СССР 

с президентами США и премьер-министрами Великобритании 

во время Великой Отечественной войны 1941–1945 гг.

В 2-х т. М., 1957. Т. 2. С. 182.

№ 13

Послание И. В. Сталина У. Черчиллю

24 июня 1943 г.

Ваше послание от 19 июня получил.
Мне вполне понятна сложность организации англо-американского вторжения в Запад-

ную Европу, в частности организации переброски войск через Канал. Эта сложность была 
также видна из Ваших сообщений.

Из Ваших сообщений прошлого и этого года я вынес уверенность, что Вы и Президент 
отдавали себе полный отчет в трудностях организации такой операции и что соответствующая 
подготовка этого вторжения Вами совместно с Президентом ведется с полным учетом этих 
трудностей и со всем необходимым напряжением сил и средств. Еще в прошлом году Вы 
сообщили, что вторжение в Европу английских и американских войск в большом масштабе 
будет произведено в 1943 году. В Вашем меморандуме, переданном В. М. Молотову 10 июня 
1942 года, Вы писали:

«Наконец, и это является наиболее важным из всего, мы концентрируем наши макси-
мальные усилия на организации и подготовке вторжения на континент Европы английских 
и американских войск в большом масштабе в 1943 году. Мы не устанавливаем никаких пре-
делов для размеров и целей этой кампании, которая вначале будет выполнена английскими 
и американскими войсками в количестве свыше 1 миллиона человек при соответствующей 
авиационной поддержке».

В начале нынешнего года Вы от своего имени и от имени Президента дважды сообщали 
о Ваших решениях по вопросу о вторжении англо-американских войск в Западную Европу с 
целью «отвлечь значительные германские сухопутные и военно-воздушные силы с русского 
фронта». При этом Вы ставили задачей поставить Германию на колени уже в 1943 году и 
определяли срок вторжения не позже сентября месяца.

В Вашем послании от 26 января сего года Вы писали:
«Мы совещались с нашими военными советниками и приняли решения об операциях, 

которые должны быть предприняты американскими и британскими вооруженными силами 
в течение первых девяти месяцев 1943 года. Мы хотим немедленно сообщить Вам о наших 
намерениях. Мы полагаем, что эти операции, вместе с Вашим мощным наступлением, могут 
наверное заставить Германию встать на колени в 1943 году».

В следующем Вашем послании, полученном мною 12 февраля сего года, Вы, уточняя 
принятые Вами и Президентом сроки вторжения в Западную Европу, писали:
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«Мы также энергично ведем приготовления, до пределов наших ресурсов, к операции 
форсирования Канала в августе, в которой будут участвовать британские части и части Со-
единенных Штатов. Тоннаж и наступательные десантные средства здесь будут также лими-
тирующими факторами. Если операция будет отложена вследствие погоды или по другим 
причинам, то она будет подготовлена с участием более крупных сил на сентябрь».

В феврале, когда Вы писали об этих Ваших планах и сроках вторжения в Западную 
Европу, трудности этой операции были более значительными, чем теперь. С тех пор немцы 
потерпели не одно поражение: они были отброшены на юге нашими войсками и потерпели 
здесь немалый урон; они были разбиты и изгнаны из Северной Африки англо-американ-
скими войсками; в подводной войне немцы также попали в более трудное положение, чем 
когда-либо раньше, а превосходство англо-американских сил значительно возросло; известно 
также, что американцы и англичане достигли господства своей авиации в Европе, а военный 
и транспортный морской флот возросли в своей мощи.

Таким образом, условия для открытия второго фронта в Западной Европе на протяжении 
1943 года не только не ухудшились, а, напротив, значительно улучшились.

После всего этого Советское правительство не могло предполагать, что Британское и 
Американское правительства изменят принятое в начале этого года решение о вторжении 
в Западную Европу в этом году. Напротив, Советское правительство имело все основания 
считать, что это англо-американское решение будет реализовано, что должная подготовка 
ведется и второй фронт в Западной Европе будет, наконец, открыт в 1943 году.

Поэтому, когда Вы теперь пишете, что «Россия не получила бы помощи, если бы мы 
бросили сотню тысяч человек через Канал в гибельное наступление», то мне остается на-
помнить Вам о следующем. Во-первых, о Вашем же собственном меморандуме от июня 
месяца прошлого года, когда Вы заявляли о подготовке к вторжению не одной сотни тысяч 
человек, а о количестве англо-американских войск свыше 1 миллиона человек уже в начале 
операции. Во-вторых, о Вашем февральском послании, в котором говорилось о больших 
подготовительных мероприятиях к вторжению в Западную Европу в августе — сентябре этого 
года, чем, очевидно, предусматривалась операция отнюдь не с одной сотней тысяч человек, 
а с достаточным количеством войск.

Когда же Вы теперь заявляете: «Я не могу представить себе, каким образом крупное 
британское поражение и кровопролитие помогло бы советским армиям», то не ясно ли, что 
такого рода заявление в отношении Советского Союза не имеет под собой никакой почвы 
и находится в прямом противоречии с указанными выше другими Вашими ответственными 
решениями о проводимых широких и энергичных англо-американских мероприятиях по ор-
ганизации вторжения в этом году, от которых и должен зависеть полный успех этой операции.

Я уже не распространяюсь о том, что это Ваше ответственное решение об отмене преды-
дущих Ваших решений насчет вторжения в Западную Европу принято Вами и Президентом 
без участия Советского правительства и без какой-либо попытки пригласить его представи-
телей на совещание в Вашингтоне, хотя Вы не можете не знать, что в войне с Германией роль 
Советского Союза и его заинтересованность в вопросах второго фронта достаточно велики.

Нечего и говорить, что Советское правительство не может примириться с подобным 
игнорированием коренных интересов Советского Союза в войне против общего врага.

Вы пишете мне, что Вы полностью понимаете мое разочарование. Должен Вам заявить, 
что дело идет здесь не просто о разочаровании Советского правительства, а о сохранении 
его доверия к союзникам, подвергаемого тяжелым испытаниям. Нельзя забывать того, что 
речь идет о сохранении миллионов жизней в оккупированных районах Западной Европы 
и России и о сокращении колоссальных жертв советских армий, в сравнении с которыми 
жертвы англо-американских войск составляют небольшую величину.

Опубликовано: Переписка Председателя Совета министров СССР 

с президентами США и премьер-министрами Великобритании 

во время Великой Отечественной войны 1941–1945 гг.

В 2-х т. М., 1957. Т. 1. С. 73–75.
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№ 14

Заявление правительства СССР о советско-польских отношениях

11 января 1944 г.

5 января в Лондоне опубликовано заявление эмигрантского польского правительства 
по вопросу о советско-польских отношениях, в котором содержится ряд неправильных 
утверждений, в том числе неправильное утверждение о советско-польской границе. Как 
известно, советская Конституция установила советско-польскую границу в соответствии 
с волей населения Западной Украины и Западной Белоруссии, выраженной в плебисците, 
проведенном на широких демократических началах в 1939 году. При этом территории Запад-
ной Украины, населенные в своем подавляющем большинстве украинцами, вошли в состав 
Советской Украины, а территории Западной Белоруссии, населенные в своем подавляющем 
большинстве белорусами, вошли в состав Советской Белоруссии. Несправедливость, допу-
щенная Рижским договором 1921 года, который был навязан Советскому Союзу, в отношении 
украинцев, населяющих Западную Украину, и белорусов, населяющих Западную Белоруссию, 
была таким образом исправлена. Вхождение Западной Украины и Западной Белоруссии в 
состав Советского Союза не только не нарушило интересов Польши, а, наоборот, создало 
надежную основу для прочной и постоянной дружбы между польским народом и соседними 
с ним украинским, белорусским и русским народами.

Советское правительство неоднократно заявляло, что оно стоит за воссоздание сильной 
и независимой Польши и за дружбу между Советским Союзом и Польшей. Советское пра-
вительство вновь заявляет, что оно стремится к тому, чтобы установить дружбу между СССР 
и Польшей на основе прочных добрососедских отношений и взаимного уважения и, если 
этого пожелает польский народ, — на основе союза по взаимной помощи против немцев 
как главных врагов Советского Союза и Польши. Осуществлению этой задачи могло бы по-
служить присоединение Польши к советско-чехословацкому Договору о дружбе, взаимной 
помощи и послевоенном сотрудничестве.

Успехи советских войск на советско-германском фронте с каждым днем ускоряют 
осво бождение оккупированных территорий Советского Союза от германских захватчиков. 
Самоотверженная борьба Красной Армии и развертывающиеся боевые действия наших 
союзников приближают разгром гитлеровской военной машины и несут освобождение 
Польше и другим народам из-под ига германских оккупантов. В этой освободительной 
борьбе уже выполняет свои славные задачи Союз польских патриотов в СССР и создан-
ный им польский армейский корпус, действующий на фронте против немцев рука об руку 
с Красной Армией.

Теперь открывается возможность возрождения Польши как сильного и независимого 
государства. Но Польша должна возродиться не путем захвата украинских и белорусских зе-
мель, а путем возвращения в состав Польши отнятых немцами у Польши исконных польских 
земель. Только таким образом можно было бы установить доверие и дружбу между польским, 
украинским, белорусским и русским народами. Восточные границы Польши могут быть 
установлены по соглашению с Советским Союзом. Советское правительство не считает 
неизменными границы 1939 года. В эти границы могут быть внесены исправления в пользу 
Польши в том направлении, чтобы районы, в которых преобладает польское население, были 
переданы Польше. В этом случае советско-польская граница могла бы пройти примерно 
по так называемой линии Керзона, которая была принята в 1919 году Верховным советом 
союзных держав и которая предусматривает вхождение Западной Украины и Западной Бе-
лоруссии в состав Советского Союза. Западные границы Польши должны быть расширены 
путем присоединения к Польше исконных польских земель, ранее отнятых Германией, без 
чего нельзя объединить весь польский народ в своем государстве, которое получит тем са-
мым и нужный выход к Балтийскому морю. Справедливое стремление польского народа к 
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своему полному объединению в сильном и независимом государстве должно получить свое 
признание и поддержку.

Эмигрантское польское правительство, оторванное от своего народа, оказалось не-
способным установить дружественные отношения с Советским Союзом. Оно оказалось 
также неспособным организовать активную борьбу против германских захватчиков в самой 
Польше. Более того, своей неправильной политикой оно нередко играет на руку немецким 
оккупантам. Между тем интересы Польши и Советского Союза заключаются в том, чтобы 
между нашими странами установились прочные дружественные отношения и чтобы народы 
Польши и Советского Союза объединились в борьбе против общего внешнего врага, как 
этого требует общее дело всех союзников.

Опубликовано: Документы и материалы 

по истории советско-польских отношений. 

Т. 8. Январь 1944 — декабрь 1945 г. М., 1974. С. 21–23.

№ 15

Договор о союзе и взаимной помощи между Союзом Советских 
Социалистических Республик и Французской Республикой

10 декабря 1944 г.

Президиум Верховного Совета Союза Советских Социалистических Республик и Вре-
менное Правительство Французской Республики,

Полные решимости довести совместно и до конца войну против Германии,
Убежденные в том, что, когда победа будет достигнута, восстановление мира на прочной 

основе и поддержание его в течение длительного времени в будущем обусловлены сущест-
вованием тесного сотрудничества между ними и всеми Объединенными Нациями,

Решив сотрудничать в деле создания международной системы безопасности для эффек-
тивного поддержания всеобщего мира и для обеспечения гармоничного развития отношений 
между нациями,

Желая подтвердить взаимные обязательства, вытекающие из обмена письмами от 20 сен-
тября 1941 г., относительно совместных действий в войне против Германии,

Уверенные в том, что заключение союза между СССР и Францией отвечает чувствам и 
интересам обоих народов, требованиям войны и нуждам мира и экономического восстанов-
ления в полном соответствии с целями, которые ставят перед собой Объединенные Нации,

Решили заключить с этой целью договор и назначили в качестве своих уполномоченных:
Президиум Верховного Совета Союза Советских Социалистических Республик — Вя-

чеслава Михайловича Молотова, народного комиссара иностранных дел Союза ССР;
Временное Правительство Французской Республики — Жоржа Бидо, министра ино-

странных дел,
Которые после обмена своими полномочиями, найденными в должной форме, согла-

сились о нижеследующем:

Статья 1

Каждая из Высоких Договаривающихся Сторон будет продолжать борьбу на стороне 
другой Стороны и на стороне Объединенных Наций до окончательной победы над Герма-
нией. Каждая из Высоких Договаривающихся Сторон обязуется оказывать другой Стороне 
помощь и поддержку в этой борьбе всеми находящимися в ее распоряжении средствами.
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Статья 2

Высокие Договаривающиеся Стороны не согласятся вступать в сепаратные переговоры 
с Германией или заключать без взаимного согласия какого-либо перемирия или мирного 
договора ни с гитлеровским правительством, ни с каким-либо другим правительством или 
властью, созданными в Германии с целью продолжения или поддержания политики гер-
манской агрессии.

Статья 3

Высокие Договаривающиеся Стороны обязуются и по окончании нынешней войны с 
Германией совместно предпринимать все необходимые меры для устранения любой новой 
угрозы, исходящей от Германии, и препятствовать таким действиям, которые делали бы 
возможной любую новую попытку агрессии с ее стороны.

Статья 4

В случае, если одна из Высоких Договаривающихся Сторон окажется вовлеченной в 
военные действия против Германии, будь то в результате агрессии, совершенной этой послед-
ней, будь то в результате действия вышеприведенной статьи 3, другая Сторона немедленно 
окажет ей всю помощь и поддержку, которые будут в ее силах.

Статья 5

Высокие Договаривающиеся Стороны обязуются не заключать какого-либо союза и 
не принимать участия в какой-либо коалиции, направленной против одной из Высоких 
Договаривающихся Сторон.

Статья 6

Высокие Договаривающиеся Стороны соглашаются оказывать друг другу всю возможную 
экономическую помощь после войны в целях облегчения и ускорения восстановления обеих 
стран и для того, чтобы внести вклад в дело благосостояния мира.

Статья 7

Настоящий договор ничем не затрагивает обязательства, взятые ранее на себя Высокими 
Договаривающимися Сторонами по отношению к третьим государствам в силу опублико-
ванных договоров.

Статья 8

Настоящий договор, русский и французский тексты которого имеют одинаковую силу, 
будет ратифицирован, и ратификационные грамоты будут обменены в Париже так скоро, 
как это будет возможно.

Он вступает в силу с момента обмена ратификационными грамотами и остается в силе 
в течение двадцати лет. Если, по крайней мере, за год до истечения этого периода договор 
не будет денонсирован одной из Высоких Договаривающихся Сторон, он остается в силе 
на неограниченный срок, причем каждая из Высоких Договаривающихся Сторон может 
прекратить его действие извещением об этом за один год.
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В удостоверение чего вышеуказанные Уполномоченные подписали настоящий договор 
и приложили к нему свои печати.

Составлено в Москве в двух экземплярах.

По уполномочию Президиума Верховного Совета СССР В. Молотов

По уполномочию Временного Правительства Французской Республики Бидо

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза 

в период Отечественной войны. Документы и материалы.

В 3-х т. М., 1946. Т. 2. С. 326–330.

№ 16

Проект информационной телеграммы послам и посланникам СССР 
о результатах Крымской (Ялтинской) конференции глав трех держав, 

подготовленной И. М. Майским

15 февраля 1945 г.

Крымская конференция, помимо опубликованного коммюнике, приняла еще ряд 
решений, не подлежащих опубликованию. В целях Вашей ориентации сообщаю наиболее 
важные из этих решений:

1) По вопросу о Германии в принципе было признано необходимым ее расчленение. 
Для выработки процедуры этого расчленения в Лондоне создана специальная Комиссия в 
составе Идена (председатель) и послов СССР (тов. Гусев) и США (Вайнант).

2) По вопросу о репарациях Черчиллем, Рузвельтом и тов. Сталиным был подписан 
протокол, основное содержание которого сводится к следующему: а) Германия обязана 
возместить в натуре ущерб, причиненный ею союзным нациям; б) репарации в первую 
очередь получают те страны, которые вынесли на своих плечах главную тяжесть войны, 
понесли наибольшие потери и организовали победу над врагом; в) репарации взимаются в 
трех формах: во-первых, единовременные изъятия в течение двух лет после окончания войны 
из национального богатства Германии (оборудование, фабрики, суда, подвижной состав, 
германские инвестиции за границей, акции предприятий, остающихся в Германии, и т. д.), 
причем эти изъятия производятся главным образом под углом зрения ликвидации военного 
потенциала Германии; во-вторых, ежегодные товарные поставки после окончания войны в 
течение ряда лет, число которых должно быть еще установлено; и, в-третьих, германский 
труд; г) для выработки детального плана репараций на вышеуказанных основах в Москве 
создается Межсоюзная Репарационная комиссия в составе представителей от СССР, США 
и Англии. Все вышеизложенное было принято тремя делегациями единогласно. Однако при 
определении общей суммы репараций из первых двух источников, т. е. в порядке единовре-
менных изъятий и ежегодных товарных поставок, единогласия достичь не удалось. Советское 
предложение сводилось к тому, чтобы определить эту сумму в 20 млрд долларов, из которых 
10 млрд идет СССР, 8 млрд — США и Великобритании и 2 млрд — всем остальным странам. 
Делегация Соединенных Штатов согласилась принять советский план за основу обсужде-
ния в московской Репарационной комиссии. Британская делегация считала невозможным 
назвать какую-либо цифру репараций впредь до рассмотрения всего вопроса московской 
Репарационной комиссией. Протокол фиксирует вышеуказанное советско-американское 
соглашение, а также иную точку зрения англичан. Протокол далее устанавливает, что совет-
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ско-американское предложение передается на рассмотрение московской Репарационной 
комиссии в качестве одного из предложений, которые должны быть ею обсуждены.

3) По вопросу о голосовании в Совете Безопасности было принято такое решение: 
«а) Каждый член Совета Безопасности имеет один голос, б) Решения Совета Безопасно-
сти по вопросам процедуры принимаются большинством в 7 голосов членов, в) Решения 
Совета Безопасности по всем другим вопросам принимаются большинством в 7 голосов 
членов, включая совпадающие голоса постоянных членов, причем сторона, участвующая в 
споре, воздерживается от голосования при принятии решений согласно разделу А главы 8 и 
согласно второй фразе первого абзаца раздела С главы 8». Конкретно это означает, что по 
вопросам, связанным с военными или экономическими санкциями, требуется единогласие 
всех постоянных членов Совета. По вопросам же, касающимся мирного урегулирования 
споров, такого единогласия не требуется, и постоянный член, вовлеченный в спор, не бу-
дет участвовать в голосовании. Далее, по нашему предложению, США и Великобритания 
обязались на конференции в Сан-Франциско поддержать предоставление права участия в 
качестве первоначальных членов в Международной Организации Безопасности Украинской 
и Белорусской ССР.

4) Американцы внесли на конференцию вопрос о так называемой «территориальной 
опеке» над менее развитыми народами. Черчилль решительно протестовал против этого, 
заподозрив у американцев наличие каких-то намерений против Британской империи. После 
заверения американцев, что речь не идет о территориях, принадлежащих союзникам, была 
принята резолюция, в соответствии с которой пять будущих постоянных членов Совета 
Безопасности еще до конференции в Сан-Франциско консультируются по вопросу о «терри-
ториальной опеке». Однако конкретное определение стран, подлежащих такой опеке, уста-
навливается позднейшим соглашением. В резолюции также указано, что «территориальная 
опека» может быть введена в трех случаях: а) для мандатов Лиги Наций, б) для территорий, 
отторгнутых от вражеских государств, и в) для стран, которые могут быть добровольно по-
ставлены под опеку.

5) Польский вопрос занял на конференции очень много времени и неоднократно 
обсуждался как на заседаниях самой конференции, так и на совещаниях трех министров 
иностранных дел (эти последние совещания происходили ежедневно параллельно с общими 
заседаниями конференции и обычно подготовляли для нее проекты решений). В конечном 
счете, была принята опубликованная в коммюнике декларация, в основу которой легли 
наши предложения.

6) На конференции тов. Сталин сделал заявление о том, что конвенция в Монтрё устарела 
и требует пересмотра в смысле предоставления больших прав и возможностей СССР. Англи-
чане и американцы в принципе не возражали против пересмотра конвенции, и ближайшему 
совещанию трех министров иностранных дел в Лондоне поручено рассмотреть те предложе-
ния, которые по данному вопросу будут сделаны Советским правительством.

7) Англичане и американцы пытались поднять на конференции вопрос об Иране (кон-
кретно, о выводе из Ирана союзных войск и об эксплуатации нефтяных источников Ирана), 
однако мы уклонились от обсуждения данного вопроса.

8) Общая атмосфера на конференции носила дружественный характер, и чувствовалось 
стремление прийти к соглашению по спорным вопросам. Мы оцениваем конференцию как 
весьма положительный факт, в особенности по польскому и югославскому вопросам, также 
по вопросу о репарациях.

Архив внешней политики Российской Федерации. 

Ф. 017. Оп. 3. П. 2. Д. 1. Л. 52–56.
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№ 17

Коммюнике о конференции руководителей 
трех союзных держав — СССР, США и Великобритании в Крыму 

4–12 февраля 1945 г.

За последние 8 дней в Крыму состоялась конференция руководителей трех союзных 
держав — Премьер-Министра Великобритании г-на У. Черчилля, Президента Соединенных 
Штатов Америки г-на Ф. Д. Рузвельта и Председателя Совета Народных Комиссаров СССР 
И. В. Сталина при участии Министров Иностранных Дел, Начальников штабов и других 
советников.

О результатах работы Крымской Конференции Президент США, Председатель Совета 
Народных Комиссаров Союза Советских Социалистических Республик и Премьер-Министр 
Великобритании сделали следующее заявление:

I.
Разгром Германии

Мы рассмотрели и определили военные планы трех союзных держав в целях оконча-
тельного разгрома общего врага. Военные штабы трех союзных наций в продолжение всей 
Конференции ежедневно встречались на совещаниях. Эти совещания были в высшей степени 
удовлетворительны со всех точек зрения и привели к более тесной координации военных 
усилий трех союзников, чем это было когда-либо раньше. Был произведен взаимный обмен 
самой полной информацией. Были полностью согласованы и детально спланированы сроки, 
размеры и координация новых и еще более мощных ударов, которые будут нанесены в сердце 
Германии нашими армиями и военно-воздушными силами с востока, запада, севера и юга.

Наши совместные военные планы станут известны только тогда, когда мы их осуществим, 
но мы уверены, что очень тесное рабочее сотрудничество между тремя нашими штабами, 
достигнутое на настоящей Конференции, поведет к ускорению конца войны. Совещания 
трех наших штабов будут продолжаться всякий раз, как в этом возникнет надобность.

Нацистская Германия обречена. Германский народ, пытаясь продолжать свое безнадеж-
ное сопротивление, лишь делает для себя тяжелее цену своего поражения.

II.
Оккупация Германии и контроль над ней

Мы договорились об общей политике и планах принудительного осуществления усло-
вий безоговорочной капитуляции, которые мы совместно предпишем нацистской Германии 
после того, как германское вооруженное сопротивление будет окончательно сокрушено. 
Эти условия не будут опубликованы, пока не будет достигнут полный разгром Германии. 
В соответствии с согласованным планом вооруженные силы трех держав будут занимать в 
Германии особые зоны. Планом предусмотрены координированная администрация и конт-
роль, осуществляемые через Центральную Контрольную Комиссию, состоящую из Главно-
командующих трех держав, с местом пребывания в Берлине. Было решено, что Франция 
будет приглашена тремя державами, если она этого пожелает, взять на себя зону оккупации 
и участвовать в качестве четвертого члена в Контрольной Комиссии. Размеры французской 
зоны будут согласованы между четырьмя заинтересованными правительствами через их 
представителей в Европейской Консультативной Комиссии.

Нашей непреклонной целью является уничтожение германского милитаризма и нацизма 
и создание гарантии в том, что Германия никогда больше не будет в состоянии нарушать мир 
всего мира. Мы полны решимости разоружить и распустить все германские вооруженные силы, 
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раз и навсегда уничтожить германский генеральный штаб, который неоднократно содейство-
вал возрождению германского милитаризма, изъять или уничтожить все германское военное 
оборудование, ликвидировать или взять под контроль всю германскую промышленность, 
которая могла бы быть использована для военного производства; подвергнуть всех преступ-
ников войны справедливому и быстрому наказанию и взыскать в натуре возмещение убытков 
за разрушения, причиненные немцами; стереть с лица земли нацистскую партию, нацистские 
законы, организации и учреждения; устранить всякое нацистское и милитаристское влияние 
из общественных учреждений, из культурной и экономической жизни германского народа и 
принять совместно также другие меры к Германии, которые могут оказаться необходимыми 
для будущего мира и безопасности всего мира. В наши цели не входит уничтожение герман-
ского народа. Только тогда, когда нацизм и милитаризм будут искоренены, будет надежда 
на достойное существование для германского народа и место для него в сообществе наций.

III.
Репарации с Германии

Мы обсудили вопрос об ущербе, причиненном в этой войне Германией союзным странам, 
и признали справедливым обязать Германию возместить этот ущерб в натуре в максимально 
возможной мере.

Будет создана Комиссия по возмещению убытков, которой поручается также рассмот-
реть вопрос о размерах и способах возмещения ущерба, причиненного Германией союзным 
странам. Комиссия будет работать в Москве.

IV.
Конференция Объединенных Наций

Мы решили в ближайшее время учредить совместно с нашими союзниками всеобщую 
международную организацию для поддержания мира и безопасности. Мы считаем, что это 
существенно как для предупреждения агрессии, так и для устранения политических, эко-
номических и социальных причин войны путем тесного и постоянного сотрудничества всех 
миролюбивых народов.

Основы были заложены в Думбартон-Оксе. Однако по важному вопросу о процедуре 
голосования там не было достигнуто соглашения. На настоящей Конференции удалось раз-
решить это затруднение. Мы согласились на том, что 25 апреля 1945 года в Сан-Франциско 
в Соединенных Штатах будет созвана Конференция Объединенных Наций для того, чтобы 
подготовить Устав такой организации соответственно положениям, выработанным во время 
неофициальных переговоров в Думбартон-Оксе.

С Правительством Китая и Временным Правительством Франции будут немедленно 
проведены консультации, и к ним будет направлено обращение принять участие совместно 
с Правительствами Соединенных Штатов, Великобритании и Союза Советских Социали-
стических Республик в приглашении других стран на конференцию.

Как только консультации с Китаем и Францией будут закончены, текст предложений о 
процедуре голосования будет опубликован.

V.
Декларация об освобожденной Европе

Мы составили и подписали Декларацию об освобожденной Европе. Эта Декларация 
предусматривает согласование политики трех держав и совместные их действия в разре-
шении политических и экономических проблем освобожденной Европы в соответствии с 
демократическими принципами. Ниже приводится текст Декларации:
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«Премьер Союза Советских Социалистических Республик, Премьер-Министр Соеди-
ненного Королевства и Президент Соединенных Штатов Америки консультировались между 
собой в общих интересах народов своих стран и народов освобожденной Европы. Они со-
вместно заявляют о том, что они договорились между собой согласовывать в течение периода 
временной неустойчивости в освобожденной Европе политику своих трех Правительств в деле 
помощи народам, освобожденным от господства нацистской Германии, и народам бывших 
государств — сателлитов оси в Европе при разрешении ими демократическими способами 
их насущных политических и экономических проблем.

Установление порядка в Европе и переустройство национально-экономической жизни 
должно быть достигнуто таким путем, который позволит освобожденным народам унич-
тожить последние следы нацизма и фашизма и создать демократические учреждения по их 
собственному выбору. В соответствии с принципом Атлантической хартии о праве всех на-
родов избирать форму правительства, при котором они будут жить, должно быть обеспечено 
восстановление суверенных прав и самоуправления для тех народов, которые были лишены 
этого агрессивными нациями путем насилия.

Для улучшения условий, при которых освобожденные народы могли бы осуществлять 
эти права, три Правительства будут совместно помогать народам в любом освобожденном 
европейском государстве или в бывшем государстве — сателлите оси в Европе, где, по их 
мнению, обстоятельства этого потребуют: а) создавать условия внутреннего мира; b) про-
водить неотложные мероприятия по оказанию помощи нуждающимся народам; с) созда-
вать временные правительственные власти, широко представляющие все демократические 
элементы населения и обязанные возможно скорее установить путем свободных выборов 
правительства, отвечающие воле народа, и d) способствовать, где это окажется необходимым, 
проведению таких выборов.

Три Правительства будут консультироваться с другими Объединенными Нациями и с 
временными властями или с другими правительствами в Европе, когда будут рассматриваться 
вопросы, в которых они прямо заинтересованы.

Когда, по мнению трех Правительств, условия в любом европейском освобожденном 
государстве или в любом из бывших государств — сателлитов оси в Европе сделают такие 
действия необходимыми, они будут немедленно консультироваться между собой о необхо-
димых мерах по осуществлению совместной ответственности, установленной в настоящей 
Декларации.

Этой Декларацией мы снова подтверждаем нашу веру в принципы Атлантической 
хартии, нашу верность Декларации Объединенных Наций и нашу решимость создать, в 
сотрудничестве с другими миролюбивыми нациями, построенный на принципах права 
международный порядок, посвященный миру, безопасности, свободе и всеобщему благо-
состоянию человечества.

Издавая настоящую Декларацию, три державы выражают надежду, что Временное Прави-
тельство Французской Республики может присоединиться к ним в предложенной процедуре».

VI.
О Польше

Мы собрались на Крымскую конференцию разрешить наши разногласия по польскому 
вопросу. Мы полностью обсудили все аспекты польского вопроса. Мы вновь подтвердили 
наше общее желание видеть установленной сильную, свободную, независимую и демократи-
ческую Польшу, и в результате наших переговоров мы согласились об условиях, на которых 
новое Временное Польское Правительство Национального Единства будет сформировано 
таким путем, чтобы получить признание со стороны трех главных держав.

Достигнуто следующее соглашение:
«Новое положение создалось в Польше в результате полного освобождения ее Красной 

Армией. Это требует создания Временного Польского Правительства, которое имело бы 
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более широкую базу, чем это было возможно раньше, до недавнего освобождения западной 
части Польши. Действующее ныне в Польше Временное Правительство должно быть поэтому 
реорганизовано на более широкой демократической базе с включением демократических 
деятелей из самой Польши и поляков из-за границы. Это новое Правительство должно затем 
называться Польским Временным Правительством Национального Единства.

В. М. Молотов, г-н В. А. Гарриман и сэр Арчибальд К. Керр уполномочиваются, как 
Комиссия, проконсультироваться в Москве в первую очередь с членами теперешнего Вре-
менного Правительства и с другими польскими демократическими лидерами как из самой 
Польши, так и из-за границы, имея в виду реорганизацию теперешнего Правительства на 
указанных выше основах. Это Польское Временное Правительство Национального Един-
ства должно принять обязательство провести свободные и ничем не воспрепятствованные 
выборы как можно скорее на основе всеобщего избирательного права при тайном голосо-
вании. В этих выборах все антинацистские и демократические партии должны иметь право 
принимать участие и выставлять кандидатов.

Когда Польское Временное Правительство Национального Единства будет сформиро-
вано должным образом в соответствии с вышеуказанным, Правительство СССР, которое 
поддерживает в настоящее время дипломатические отношения с нынешним Временным 
Правительством Польши, Правительство Соединенного Королевства и Правительство США 
установят дипломатические отношения с новым Польским Временным Правительством 
Национального Единства и обменяются послами, по докладам которых соответствующие 
Правительства будут осведомлены о положении в Польше.

Главы трех Правительств считают, что восточная граница Польши должна идти вдоль 
линии Керзона с отступлениями от нее в некоторых районах от пяти до восьми километров 
в пользу Польши. Главы трех Правительств признают, что Польша должна получить су-
щественное приращение территории на севере и на западе. Они считают, что по вопросу о 
размере этих приращений в надлежащее время будет спрошено мнение нового Польского 
Правительства Национального Единства и что вслед за тем окончательное определение 
западной границы Польши будет отложено до мирной конференции».

VII.
О Югославии

Мы признали необходимым рекомендовать маршалу Тито и д-ру Шубашичу немедленно 
ввести в действие заключенное между ними Соглашение и образовать Временное Объеди-
ненное Правительство на основе этого Соглашения.

Было решено также рекомендовать, чтобы новое Югославское Правительство, как только 
оно будет создано, заявило:

1. Что Антифашистское Вече Национального Освобождения Югославии будет расши-
рено за счет включения членов последней югославской Скупщины, которые не скомпроме-
тировали себя сотрудничеством с врагом, и таким образом будет создан орган, именуемый 
Временным Парламентом;

2. Что законодательные акты, принятые Антифашистским Вече Национального Осво-
бождения, будут подлежать последующему утверждению Учредительным Собранием.

Был также сделан общий обзор других балканских вопросов.

VIII.
Совещания министров иностранных дел

В течение всей Конференции, кроме ежедневных совещаний Глав Правительств и Ми-
нистров Иностранных Дел, каждый день имели место отдельные совещания трех Министров 
Иностранных Дел с участием их советников.
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Эти совещания оказались чрезвычайно полезными, и на Конференции было достигнуто 
соглашение о том, что должен быть создан постоянный механизм для регулярной консуль-
тации между тремя Министрами Иностранных Дел. Поэтому Министры Иностранных Дел 
будут встречаться так часто, как это потребуется, вероятно, каждые 3 или 4 месяца. Эти со-
вещания будут происходить поочередно в трех столицах, причем первое совещание должно 
состояться в Лондоне после Конференции Объединенных Наций по созданию международ-
ной организации безопасности.

IX.
Единство в организации мира, как и в ведении войны

Наше совещание в Крыму вновь подтвердило нашу общую решимость сохранить и 
усилить в предстоящий мирный период то единство целей и действий, которое сделало в 
современной войне победу возможной и несомненной для Объединенных Наций. Мы верим, 
что это является священным обязательством наших Правительств перед своими народами, 
а также перед народами мира.

Только при продолжающемся и растущем сотрудничестве и взаимопонимании между 
нашими тремя странами и между всеми миролюбивыми народами может быть реализовано 
высшее стремление человечества — прочный и длительный мир, который должен, как го-
ворится в Атлантической хартии, «обеспечить такое положение, при котором все люди во 
всех странах могли бы жить всю свою жизнь, не зная ни страха, ни нужды».

Победа в этой войне и образование предполагаемой международной организации 
представляет самую большую возможность во всей истории человечества для создания в 
ближайшие годы важнейших условий такого мира.

У. Черчилль

Ф. Д. Рузвельт

И. В. Сталин

Известия. 18 февраля 1945 г.

№ 18

Заявление народного комиссара иностранных дел СССР В. М. Молотова 
в связи с предстоящим окончанием срока действия советско-турецкого договора 

о дружбе и нейтралитете от 17 декабря 1925 г.

19 марта 1945 г.

19 марта Народный Комиссар Иностранных Дел СССР В. М. Молотов в связи с прибли-
жением окончания срока действия советско-турецкого договора о дружбе и нейтралитете, 
заключенного 17 декабря 1925 г., сделал турецкому послу г-ну Сарперу от имени Советского 
правительства заявление для передачи Правительству Турецкой Республики.

В этом заявлении указывается, что Советское правительство, признавая ценность 
советско-турецкого договора, заключенного 17 декабря 1925 года, в деле поддержания 
дружественных отношений между Советским Союзом и Турцией, тем не менее считает не-
обходимым констатировать, что вследствие глубоких изменений, происшедших особенно 
в течение второй мировой войны, этот договор не соответствует больше новой обстановке 
и нуждается в серьезном улучшении.
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Ввиду изложенного Советское правительство заявило Правительству Турецкой Респу-
блики о своем желании денонсировать названный выше договор со всеми относящимися к 
нему приложениями в соответствии с положениями протокола от 7 ноября 1935 года, преду-
сматривающими порядок его денонсации.

Турецкий посол г-н Сарпер ответил, что заявление В. М. Молотова он немедленно пе-
редаст Турецкому правительству.

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза 

в период Отечественной войны. Документы и материалы.

В 3-х т. М., 1947. Т. 3. С. 146.

№ 19

Заявление советского правительства о денонсации советско-японского пакта 
о нейтралитете

5 апреля в 3 часа дня Народный комиссар иностранных дел СССР В. М. Молотов принял 
японского Посла г-на Н. Сато и от имени Советского правительства сделал ему следующее 
заявление:

«Пакт о нейтралитете между Советским Союзом и Японией был заключен 13 апреля 
1941 года, т. е. до нападения Германии на СССР и до возникновения войны между Японией 
с одной стороны и Англией и Соединенными Штатами Америки с другой.

С того времени обстановка изменилась в корне. Германия напала на СССР, а Япония, 
союзница Германии, помогает последней в ее войне против СССР. Кроме того, Япония воюет 
с США и Англией, которые являются союзниками Советского Союза.

При таком положении Пакт о нейтралитете между Японией и СССР потерял смысл, и 
продление этого Пакта стало невозможным.

В силу сказанного выше и в соответствии со статьей 3-й упомянутого Пакта, предусмат-
ривающей право денонсации за один год до истечения пятилетнего срока действия Пакта, 
Советское правительство настоящим заявляет Правительству Японии о своем желании 
денонсировать Пакт от 13 апреля 1941 года».

Посол Японии г-н Н. Сато обещал довести до сведения Японского правительства заяв-
ление Советского правительства.

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза 

в период Отечественной войны. Документы и материалы.

В 3-х т. М., 1947. Т. 3. С. 166–167.

№ 20

Заявление советского правительства об Австрии

9 апреля 1945 г.

Громя немецко-фашистские войска и преследуя их, Красная Армия вступила в пределы 
Австрии и обложила столицу Австрии — Вену.

В отличие от немцев в Германии, австрийское население сопротивляется эвакуации, 
проводимой немцами, остается на месте и радушно встречает Красную Армию как освобо-
дительницу Австрии от ига гитлеровцев.

Советское правительство не преследует цели приобретения какой-либо части австрий-
ской территории или изменения социального строя Австрии. Советское правительство стоит 
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на точке зрения Московской декларации союзников о независимости Австрии. Оно будет 
проводить в жизнь эту декларацию. Оно будет содействовать ликвидации режима немецко-фа-
шистских оккупантов и восстановлению в Австрии демократических порядков и учреждений.

Верховным Главнокомандованием Красной Армии дан приказ советским войскам оказать 
свое содействие в этом деле австрийскому населению.

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза 

в период Отечественной войны. Документы и материалы.

В 3-х т. М., 1947. Т. 3. С. 171.

№ 21

Декларация о поражении Германии и взятии на себя
верховной власти в отношении Германии правительствами СССР, США, 
Великобритании и временным правительством Французской Республики

5 июня 1945 г.

Германские вооруженные силы на суше, на море в воздухе потерпели полное поражение 
и безоговорочно капитулировали, и Германия, которая несет ответственность за войну, не 
способна больше противостоять воле держав-победительниц. Тем самым безоговорочная 
капитуляция Германии осуществлена, и Германия поставила себя в зависимость от таких 
требований, которые могут быть сейчас или впоследствии ей навязаны.

В Германии нет центрального правительства или власти, способной взять на себя от-
ветственность за сохранение порядка, управление страной и за выполнение требований 
держав-победительниц.

Именно при этих обстоятельствах необходимо без ущерба для последующих решений, 
которые могут быть приняты по отношению к Германии, распорядиться о прекращении 
дальнейших военных действий со стороны германских вооруженных сил, сохранении порядка 
в Германии и об управлении страной и объявить те непосредственные требования, которые 
Германия обязана выполнить.

Представители Верховных Командований Союза Советских Социалистических Респу-
блик, Соединенного Королевства, Соединенных Штатов Америки и Французской Респу-
блики, в дальнейшем называемые «представители союзников», действуя по уполномочию 
своих соответствующих правительств и в интересах Объединенных Наций, провозглашают 
в соответствии с этим следующую декларацию:

Правительства Союза Советских Социалистических Республик, Соединенного Ко-
ролевства и Соединенных Штатов Америки и Временное Правительство Французской 
Республики настоящим берут на себя верховную власть в Германии, включая всю власть, 
которой располагают германское правительство, верховное командование и любое областное, 
муниципальное или местное правительство или власть. Взятие на себя такой власти, прав и 
полномочий для вышеуказанных целей не является аннексией Германии.

Правительства Союза Советских Социалистических Республик, Соединенного Королев-
ства и Соединенных Штатов Америки и Временное Правительство Французской Республики 
впоследствии установят границы Германии или любой части ее, а также определят статут 
Германии или любого района, который в настоящее время является частью германской 
территории.

В силу верховной власти, прав и полномочии, взятых на себя четырьмя правительства-
ми, представители союзников объявляют следующие требования, возникающие из полного 
поражения и безоговорочной капитуляции Германии, которые Германия обязана выполнить:
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Статья 1

Германия и все германские военные, военно-морские и военно-воздушные власти и все 
вооруженные силы под германским контролем немедленно прекращают военные действия 
на всех театрах войны против вооруженных сил Объединенных Наций на суше, на море и 
в воздухе.

Статья 2

а) Все вооруженные силы Германии или находящиеся под германским контролем, где бы 
они ни располагались, включая сухопутные, воздушные, противовоздушные и военно-мор-
ские силы, СС, СА и гестапо, а также все другие силы или вспомогательные организации, 
имеющие оружие, должны быть полностью разоружены с передачей своего вооружения и 
имущества местным союзным командующим или офицерам, назначенным представителями 
союзников.

b) Личный состав соединений и частей всех сил, упомянутых выше в п. «а», объявляется 
военнопленным по усмотрению Главнокомандующего вооруженных сил соответствующе-
го союзного государства впредь до дальнейших решений и подчиняется таким условиям 
и распоряжениям, которые могут быть предписаны соответствующими представителями 
союзников.

с) Все вооруженные силы, упомянутые выше в п. «а», где бы они ни находились, остаются 
на своих местах впредь до получения распоряжений от представителей союзников.

d) Эвакуация упомянутых вооруженных сил со всех территорий, расположенных вне 
границ Германии, существовавших на 31 декабря 1937 года, осуществляется согласно ука-
заниям, которые будут даны представителями союзников.

е) Отряды гражданской полиции, подлежащие вооружению только ручным оружием для 
поддержания порядка и несения охраны, будут определяться представителями союзников.

Статья 3

а) Все военные, морские и гражданские самолеты любого типа и государственной 
принадлежности, находящиеся в Германии или на оккупированных или контролируемых 
Германией территориях или водах за исключением тех, которые обслуживают союзников, 
должны остаться на земле, воде или на борту судов, впредь до дальнейших распоряжений.

b) Все германские или находящиеся в распоряжении Германии самолеты на территориях 
или в водах, не оккупированных и не контролируемых Германией или над ними, должны 
направиться в Германию или в такое другое место или места, которые будут указаны пред-
ставителями союзников.

Статья 4

а) Все германские или контролируемые Германией военно-морские корабли, надводные 
и подводные, вспомогательные, а также торговые и другие суда, где бы они ни находились 
во время издания настоящей декларации, и все другие торговые суда какой бы то ни было 
национальности, находящиеся в германских портах, должны оставаться на месте или не-
медленно отправиться в порты или базы, указанные представителями союзников. Команды 
этих судов остаются на борту впредь до дальнейших распоряжений.

b) Все корабли и суда Объединенных Наций, находящиеся во время издания настоящей 
декларации в распоряжении или под контролем Германии, независимо от того, передано или 
не передано право владения ими в результате решения призового суда или как-нибудь иначе, 
должны направиться в порты или базы и в сроки, указанные представителями союзников.
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Статья 5

а) Все или любой из следующих предметов, находящихся в распоряжении германских 
вооруженных сил или под германским контролем или в распоряжении Германии, должны 
быть сохранены неповрежденными и в хорошем состоянии и предоставлены в распоряжение 
представителей союзников для такого назначения и в такие сроки и в местах, которые они 
могут предписать:

1) все оружие, боеприпасы, взрывчатые вещества, военное оборудование, склады и запасы 
и всякого рода другие орудия войны и все остальные военные материалы;

2) все военно-морские суда всех классов, как надводные, так и подводные, вспомогатель-
ные военно-морские суда и все торговые суда, находящиеся на плаву, в ремонте, построенные 
или строящиеся;

3) все самолеты всех типов, авиационное и противовоздушное оборудование и установки;
4) все оборудование и средства связи и транспорта по суше, воде и воздуху;
5) все военные установки и учреждения, включая аэродромы и гидроавиабазы, порты 

и военно-морские базы, склады, постоянные и временные внутренние и береговые укре-
пления, крепости и другие укрепленные районы вместе с планами и чертежами всех таких 
укреплений, установок и учреждений;

6) все фабрики, заводы, мастерские, исследовательские институты, лаборатории, испыта-
тельные станции, технические данные, патенты, планы, чертежи и изобретения, рассчитан-
ные или предназначенные для производства или содействия производству или применению 
предметов, материалов и средств, упомянутых выше п. п. 1, 2, 3, 4 и 5, или иным образом 
предназначенные способствовать ведению войны.

b) По требованию представителей союзников должны быть предоставлены:
1) рабочая сила, обслуживание и оборудование, необходимые для содержания или эк-

сплуатации всего входящего в любую из шести категорий, упомянутых в п. «а»;
2) любые сведения и документы, которые представители союзников могут в связи с этим 

потребовать.
с) По требованию представителей союзников должны быть предоставлены все средства 

для перевозки союзных войск и органов, их имущества и предметов снабжения по железным 
дорогам, шоссе и другим наземным путям сообщения или по морю, рекам или по воздуху. 
Все средства транспорта должны содержаться в порядке и исправности, а также должны 
быть предоставлены рабочая сила, обслуживание и оборудование, необходимые для этого.

Статья 6

а) Германские власти должны передать представителям союзников в соответствии с 
порядком, который будет ими установлен, всех находящихся в их власти военнопленных, 
принадлежащих к Вооруженным силам Объединенных Наций, и представить полные списки 
этих лиц с указанием мест их заключения в Германии и на территории, оккупированной Гер-
манией. Впредь до освобождения таких военнопленных германские власти и народ должны 
охранять их жизнь и имущество и обеспечить их достаточным питанием, одеждой, кровом, 
лечебной помощью и денежным содержанием согласно их званиям и должностям.

b) Германские власти и народ должны подобным же образом обеспечить и освободить всех 
других граждан Объединенных Наций, которые заключены, интернированы или подвергну-
ты другого рода ограничениям, и всех других лиц, которые могут оказаться заключенными, 
интернированными или подвергнутыми другого рода ограничениям по политическим со-
ображениям или в результате каких бы то ни было нацистских мер, закона или постановле-
ния, которые устанавливают дискриминацию на основании расовой принадлежности, цвета 
кожи, вероисповедания или политических воззрений.

с) Германские власти по требованию представителей союзников должны передать 
контроль над местами заключения офицерам, которые могут быть назначены с этой целью 
представителями союзников.
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Статья 7

Соответствующие германские власти должны представить представителям союзников:
а) полную информацию относительно вооруженных сил, упомянутых в ст. 2, п. «а», и, в 

частности, должны немедленно представить все сведения, которые могут потребовать пред-
ставители союзников относительно численного состава, размещения и расположения таких 
вооруженных сил, независимо от того, находятся они внутри или вне Германии;

b) полную и подробную информацию относительно мин, минных полей и других препят-
ствий движению по суше, морю и воздуху, а также о существующих безопасных проходах. Все 
такие безопасные проходы должны держаться открытыми и ясно обозначенными; все мины, 
минные поля и другие опасные препятствия по мере возможности должны быть обезврежены, 
и все навигационное оборудование должно быть восстановлено. Невооруженный германский 
военный и гражданский персонал с необходимым оборудованием должен быть предостав-
лен и использован для вышеуказанных целей, а также для удаления мин, обезвреживания 
минных полей и устранения других препятствий по указанию представителей союзников.

Статья 8

Не должно быть никакого разрушения, перемещения, сокрытия, передачи, затопления 
или повреждения того или иного военного, военно-морского, воздушного, судоходного, 
портового, промышленного и другого подобного оборудования и имущества, а также всех 
документов и архивов, где бы они ни находились, за исключением тех случаев, когда это 
будет указано представителями союзников.

Статья 9

Впредь до установления контроля представителей союзников над всеми средствами 
связи, все телеграфные, телефонные и радиоустановки и другие виды проволочной и бес-
проволочной связи как на суше, так и на воде, находящиеся под германским контролем, 
должны прекратить передачу, за исключением производимой по распоряжению представи-
телей союзников.

Статья 10

На вооруженные силы, суда, самолеты, военное имущество и другую собственность, 
находящуюся в Германии или под ее контролем, на ее службе или в ее распоряжении и при-
надлежащие любой другой стране, находящейся в состоянии войны с какой-либо союзной 
державой, распространяются положения этой декларации и всех издаваемых в соответствии 
с ней прокламаций, приказов, распоряжений и инструкций.

Статья 11

а) Главные нацистские лидеры, указанные представителями союзников, и все лица, 
чьи имена, ранг, служебное положение или должность будут время от времени указываться 
представителями союзников в связи с тем, что они подозреваются в совершении, подстре-
кательстве или издании приказов о проведении военных или аналогичных преступлений, 
будут арестованы и переданы представителям союзников.

b) Положения пункта «а» относятся к любому гражданину любой из Объединенных На-
ций, который обвиняется в совершении преступления против своего национального закона 
и чье имя, ранг, служебное положение или должность могут быть в любое время указаны 
представителями союзников.

с) Германские власти и народ будут выполнять издаваемые представителями союзников 
распоряжения об аресте и выдаче таких лиц.
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Статья 12

Представители союзников будут размещать вооруженные силы и гражданские органы 
в любой или во всех частях Германии по своему усмотрению.

Статья 13

а) При осуществлении Верховной власти в отношении Германии, принятой на себя 
Правительствами Союза Советских Социалистических Республик, Соединенного Коро-
левства и Соединенных Штатов Америки и Временным Правительством Французской 
Республики, четыре союзные правительства будут принимать такие меры, включая полное 
разоружение и демилитаризацию Германии, какие они сочтут необходимым для будущего 
мира и безопасности.

b) Представители союзников навяжут Германии дополнительные политические, адми-
нистративные, экономические, финансовые, военные и другие требования, возникающие в 
результате полного поражения Германии. Представители союзников или лица или органы, 
должным образом назначенные действовать по их уполномочию, будут выпускать прокла-
мации, приказы, распоряжения и инструкции с целью установления этих дополнительных 
требований и проведения в жизнь других положений настоящей декларации. Все германские 
власти и германский народ должны безоговорочно выполнять все требования представителей 
союзников и полностью подчиняться всем этим прокламациям, приказам, распоряжениям 
и инструкциям.

Статья 14

Эта декларация вступает в силу в день и час, указанные ниже. В случае, если германские 
власти или народ не будут быстро и полностью выполнять возлагаемые на них данной де-
кларацией обязательства, представители союзников предпримут любые действия, которые 
они сочтут целесообразными при этих обстоятельствах.

Статья 15

Настоящая декларация составлена на русском, английском, французском и немецком 
языках. Только русский, английский и французский тексты являются аутентичными.

Подписано 5 июня 1945 г. в городе Берлине.

По уполномочию Правительства Союза Советских Социалистических Республик 
главнокомандующий советскими оккупационными войсками в Германии

Маршал Советского Союза Г. К. Жуков

По уполномочию Правительства Соединенных Штатов Америки
генерал армии Д. Эйзенхауэр

По уполномочию Правительства Соединенного Королевства
фельдмаршал Б. Л. Монтгомери

По уполномочию Временного Правительства Французской Республики
генерал Делатр де Тассиньи

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза 

в период Отечественной войны. Документы и материалы.

В 3-х т. М., 1947. Т. 3. С. 273–281.
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№ 22

Договор между СССР и Чехословацкой Республикой о Закарпатской Украине

29 июня 1945 г.

Президиум Верховного Совета Союза ССР и Президент Чехословацкой Республики, 
преисполненные желанием, чтобы народы Союза Советских Социалистических Республик и 
Чехословацкой Республики жили в вечной искренней дружбе и чтобы им во взаимном тесном 
сотрудничестве была обеспечена счастливая будущность, решили с этой целью заключить 
Договор и назначили своими уполномоченными:

Президиум Верховного Совета СССР — Вячеслава Михайловича Молотова, Заместителя 
Председателя Совета Народных Комиссаров Союза ССР и Народного Комиссара Иностран-
ных Дел Союза ССР;

Президент Чехословацкой Республики — Зденека Фирлингера, Председателя Совета 
Министров, и Владимира Клементиса — статс-секретаря Министерства Иностранных Дел, 
которые, обменявшись своими полномочиями, найденными в должной форме и в полном 
порядке, согласились о нижеследующем:

Статья 1

Закарпатская Украина (носящая, согласно Чехословацкой Конституции, название Под-
карпатская Русь), которая на основании Договора от 10 сентября 1919 года, заключенного 
в Сен-Жермен-ан-Лэ, вошла в качестве автономной единицы в рамки Чехословацкой Ре-
спублики, воссоединяется в согласии с желанием, проявленным населением Закарпатской 
Украины, и на основании дружественного соглашения обеих Высоких Договаривающихся 
Сторон со своей издавней родиной — Украиной и включается в состав Украинской Советской 
Социалистической Республики.

Границы между Словакией и Закарпатской Украиной, существовавшие ко дню 29 сентя-
бря 1938 года становятся, с внесенными изменениями, границами между Союзом Советских 
Социалистических Республик и Чехословацкой Республикой согласно прилагаемой карте.

Статья 2

Этот Договор подлежит утверждению Президиума Верховного Совета Союза Советских 
Социалистических Республик и Чехословацкого Национального Собрания.

Обмен ратификационными грамотами будет произведен в Праге.
Настоящий Договор составлен в Москве, в трех экземплярах, каждый на русском, укра-

инском и словацком языках. При толковании все три текста имеют одинаковую силу.

По уполномочию Президиума Верховного Совета 

Союза Советских Социалистических Республик

В. Молотов

По уполномочию Президента Чехословацкой Республики
Зд. Фирлингер,

В. Клементис

Опубликовано: Внешняя политика Советского Союза 

в период Отечественной войны. Документы и материалы.

В 3-х т. М., 1947. Т. 3. С. 309–310.
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№ 23

Заявление советского правительства о начале войны с милитаристской Японией

8 августа 1945 г.

8 августа Народный Комиссар Иностранных Дел СССР В. М. Молотов принял японского 
Посла г-на Сато и сделал ему от имени Советского правительства следующее заявление для 
передачи Правительству Японии:

«После разгрома и капитуляции гитлеровской Германии Япония оказалась единственной 
великой державой, которая все еще стоит за продолжение войны.

Требование трех держав — Соединенных Штатов Америки, Великобритании и Китая 
от 26 июля сего года о безоговорочной капитуляции японских вооруженных сил было от-
клонено Японией. Тем самым предложение Японского правительства Советскому Союзу о 
посредничестве в войне на Дальнем Востоке теряет всякую почву.

Учитывая отказ Японии капитулировать, союзники обратились к Советскому правитель-
ству с предложением включиться в войну против японской агрессии и тем сократить сроки 
окончания войны, сократить количество жертв и содействовать скорейшему восстановлению 
всеобщего мира.

Верное своему союзническому долгу, Советское правительство приняло предложение 
союзников и присоединилось к заявлению союзных держав от 26 июля сего года.

Советское правительство считает, что такая его политика является единственным сред-
ством, способным приблизить наступление мира, освободить народы от дальнейших жертв 
и страданий и дать возможность японскому народу избавиться от тех опасностей и разруше-
ний, которые были пережиты Германией после ее отказа от безоговорочной капитуляции.

Ввиду изложенного Советское правительство заявляет, что с завтрашнего дня, то есть с 
9 августа, Советский Союз будет считать себя в состоянии войны с Японией.

8 августа 1945 года».
В. М. Молотов заявил также г-ну Сато, что одновременно с этим Советский Посол в 

Токио Я. А. Малик передаст Японскому правительству настоящее заявление Советского 
правительства.

Посол Японии г-н Сато обещал довести до сведения Японского правительства заявление 
Советского правительства.

Правда. 9 августа 1945 г.

№ 24

Обращение И. В. Сталина к советскому народу 
об окончании Второй мировой войны

2 сентября 1945 г.

Товарищи! Соотечественники и соотечественницы!

Сегодня, 2 сентября, государственные и военные представители Японии подписали акт 
безоговорочной капитуляции. Разбитая наголову на морях и на суше и окруженная со всех 
сторон вооруженными силами Объединенных Наций, Япония признала себя побежденной 
и сложила оружие.

Два очага мирового фашизма и мировой агрессии образовались накануне нынешней 
мировой войны: Германия — на западе и Япония — на востоке. Это они развязали вторую 
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мировую войну. Это они поставили человечество и его цивилизацию на край гибели. Очаг 
мировой агрессии на западе был ликвидирован четыре месяца назад, в результате чего Гер-
мания оказалась вынужденной капитулировать. Через четыре месяца после этого был лик-
видирован очаг мировой агрессии на востоке, в результате чего Япония, главная союзница 
Германии, также оказалась вынужденной подписать акт капитуляции.

Это означает, что наступил конец второй мировой войны.
Теперь мы можем сказать, что условия, необходимые для мира во всем мире, уже заво-

еваны.
Следует отметить, что японские захватчики нанесли ущерб не только нашим союзни-

кам — Китаю, Соединенным Штатам Америки, Великобритании. Они нанесли серьезнейший 
ущерб также и нашей стране. Поэтому у нас есть еще свой особый счет к Японии.

Свою агрессию против нашей страны Япония начала еще в 1904 году во время русско-
японской войны. Как известно, в феврале 1904 года, когда переговоры между Японией и 
Россией еще продолжались, Япония, воспользовавшись слабостью царского правительства, 
неожиданно и вероломно, без объявления войны, напала на нашу страну и атаковала рус-
скую эскадру в районе Порт-Артура, чтобы вывести из строя несколько русских военных 
кораблей и создать тем самым выгодное положение для своего флота. И она действительно 
вывела из строя три первоклассных военных корабля России. Характерно, что через 37 лет 
после этого Япония в точности повторила этот вероломный прием в отношении Соединен-
ных Штатов Америки, когда она в 1941 году напала на военно-морскую базу Соединенных 
Штатов Америки в Пирл-Харборе и вывела из строя ряд линейных кораблей этого госу-
дарства. Как известно, в войне с Японией Россия потерпела тогда поражение. Япония же 
воспользовалась поражением царской России для того, чтобы отхватить от России южный 
Сахалин, утвердиться на Курильских островах и, таким образом, закрыть на замок для нашей 
страны на Востоке все выходы в океан — следовательно, также все выходы к портам совет-
ской Камчатки и советской Чукотки. Было ясно, что Япония ставит себе задачу отторгнуть 
от России весь ее Дальний Восток.

Но этим не исчерпываются захватнические действия Японии против нашей страны. 
В 1918 году, после установления советского строя в нашей стране, Япония, воспользовавшись 
враждебным тогда отношением к советской стране Англии, Франции, Соединенных Штатов 
Америки и опираясь на них, — вновь напала на нашу страну, оккупировала Дальний Восток 
и четыре года терзала наш народ, грабила советский Дальний Восток.

Но и это не все. В 1938 году Япония вновь напала на нашу страну в районе озера Хасан, 
около Владивостока, с целью окружить Владивосток, а в следующий год Япония повторила 
свое нападение уже в другом месте, в районе Монгольской Народной Республики, около 
Халхин-Гола, с целью прорваться на советскую территорию, перерезать нашу Сибирскую 
железнодорожную магистраль и отрезать Дальний Восток от России.

Правда, атаки Японии в районе Хасана и Халхин-Гола были ликвидированы советскими 
войсками с большим позором для японцев. Равным образом была успешно ликвидирована 
японская военная интервенция 1918–1922 годов, и японские оккупанты были выброшены 
из районов нашего Дальнего Востока. Но поражение русских войск в 1904 году в период 
русско-японской войны оставило в сознании народа тяжелые воспоминания. Оно легло на 
нашу страну черным пятном. Наш народ верил и ждал, что наступит день, когда Япония будет 
разбита и пятно будет ликвидировано. Сорок лет ждали мы, люди старого поколения, этого 
дня. И вот этот день наступил. Сегодня Япония признала себя побежденной и подписала 
акт безоговорочной капитуляции.

Это означает, что южный Сахалин и Курильские острова отойдут к Советскому Сою-
зу, и отныне они будут служить не средством отрыва Советского Союза от океана и базой 
японского нападения на наш Дальний Восток, а средством прямой связи Советского Союза 
с океаном и базой обороны нашей страны от японской агрессии.

Наш советский народ не жалел сил и труда во имя победы. Мы пережили тяжелые годы. 
Но теперь каждый из нас может сказать: мы победили. Отныне мы можем считать нашу 
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отчизну избавленной от угрозы немецкого нашествия на западе и японского нашествия на 
востоке. Наступил долгожданный мир для народов всего мира.

Поздравляю вас, мои дорогие соотечественники и соотечественницы, с великой победой, 
с успешным окончанием войны, с наступлением мира во всем мире!

Слава вооруженным силам Советского Союза, Соединенных Штатов Америки, Китая 
и Великобритании, одержавшим победу над Японией!

Слава нашим дальневосточным войскам и тихоокеанскому военно-морскому флоту, 
отстоявшим честь и достоинство нашей Родины!

Слава нашему великому народу, народу-победителю!
Вечная слава героям, павшим в боях за честь и победу нашей Родины!
Пусть здравствует и процветает наша Родина!

Правда. 3 сентября 1945 г.

№ 25

Сообщение ТАСС о подписании Акта о капитуляции Японии

2 сентября 1945 г.

Сегодня в 10 час. 30 мин. по токийскому времени на борту американского линкора 
«Миссури», находящегося в водах Токийского залива, состоялось подписание Акта о капи-
туляции Японии.

В начале церемонии подписания акта выступил генерал Макартур с заявлением, в кото-
ром говорится: «Я заявляю о своем твердом намерении, согласно традиции стран, которые я 
представляю, проявлять при выполнении моих обязанностей справедливость и терпимость, 
принимая в то же время все необходимые меры для обеспечения полного, быстрого и точного 
выполнения условий капитуляции. Мы собрались здесь как представители главных воюющих 
держав для того, чтобы заключить торжественное соглашение, посредством которого можно 
будет восстановить мир. Проблемы, связанные с различными идеалами и идеологиями, были 
разрешены на полях сражений всего мира, а потому не подлежат дискуссии или дебатам».

Затем генерал Макартур предложил японским представителям подписать Акт о капи-
туляции.

Акт о капитуляции Японии гласит:
«1. Мы, действуя по приказу и от имени императора, японского правительства и япон-

ского императорского генерального штаба, настоящим принимаем условия декларации, 
опубликованной 26 июля в Потсдаме главами правительств Соединенных Штатов, Китая и 
Великобритании, к которой впоследствии присоединился и СССР, каковые четыре державы 
будут впоследствии именоваться союзными державами.

2. Настоящим мы заявляем о безоговорочной капитуляции союзным державам японского 
императорского генерального штаба, всех японских вооруженных сил и всех вооруженных 
сил под японским контролем вне зависимости от того, где они находятся.

3. Настоящим мы приказываем всем японским войскам, где бы они ни находились, и 
японскому народу немедленно прекратить военные действия, сохранять и не допускать по-
вреждения всех судов, самолетов и военного и гражданского имущества, а также выполнять 
все требования, которые могут быть предъявлены верховным командующим союзных держав 
или органами японского правительства по его указаниям.

4. Настоящим мы приказываем японскому императорскому генеральному штабу немед-
ленно издать приказы командующим всех японских войск и войск, находящихся под япон-
ским контролем, где бы они ни находились, безоговорочно капитулировать лично, а также 
обеспечить безоговорочную капитуляцию всех войск, находящихся под их командованием.
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5. Все гражданские, военные и морские официальные лица должны повиноваться и 
выполнять все указания, приказы и директивы, которые верховный командующий союз-
ных держав сочтет необходимыми для осуществления данной капитуляции и которые будут 
изданы им самим или же по его уполномочию; мы предписываем всем этим официальным 
лицам оставаться на своих постах и по-прежнему выполнять свои небоевые обязанности, за 
исключением тех случаев, когда они будут освобождены от них особым указом, изданным 
верховным командующим союзных держав или по его уполномочию.

6. Настоящим мы даем обязательство, что японское правительство и его преемники 
будут честно выполнять условия Потсдамской декларации, отдавать те распоряжения и 
предпринимать те действия, которых в целях осуществления этой декларации потребует 
верховный командующий союзных держав или любой другой назначенный союзными дер-
жавами представитель.

7. Настоящим мы предписываем японскому императорскому правительству и японскому 
императорскому генеральному штабу немедленно освободить всех союзных военнопленных 
и интернированных гражданских лиц, находящихся сейчас под контролем японцев, и обес-
печить их защиту, содержание и уход за ними, а также немедленную доставку их в указанные 
места.

8. Власть императора и японского правительства управлять государством будет подчине-
на верховному командующему союзных держав, который будет предпринимать такие шаги, 
какие он сочтет необходимым для осуществления этих условий капитуляции».

Первым подходит к столу Мамору Сигемицу — министр иностранных дел нынешнего 
японского правительства. Он подписывает акт о капитуляции от имени императора, япон-
ского правительства и японской императорской ставки. Вслед за ним ставит свою подпись 
начальник японского генерального штаба генерал Умэдзу. Оба японских делегата отходят 
в сторону. Затем начинается церемония подписания документа представителями союзных 
наций, назначенными их правительствами присутствовать при подписании Японией акта о 
ее капитуляции. Генерал Макартур говорит: верховный главнокомандующий союзных держав 
подпишет теперь документ от имени союзных наций. Я приглашаю генерала Уэйнрайта и 
генерала Персиваля подойти со мной к столу для подписания документа. Генерал Макартур 
подходит к столу, на котором находится акт, за ним идут генералы Уэйнрайт и Персиваль. 
Генерал Макартур и вслед за ним Уэйнрайт и Персиваль подписывают документ. Затем от 
имени США документ подписывает адмирал Нимиц.

Далее к столу подходит представитель Китайской Республики генерал Су Юн-чан, на-
чальник оперативного отдела китайского совета национальной обороны. Генерал Су Юн-чан 
подписывает документ от имени Китая.

Генерал Макартур приглашает представителя Англии. Адмирал Фрэзер подписывает акт.
Генерал Макартур говорит: сейчас акт подпишет представитель Союза Советских Со-

циалистических Республик. К столу приближается генерал-лейтенант Кузьма Николаевич 
Деревянко. Вместе с ним — двое военных: один — представитель флота и другой — от ави-
ации. Генерал Деревянко подписывает документ.

Затем акт подписывают представитель Австралии генерал Томас Блэми, главнокоман-
дующий австралийскими войсками, представители Канады, Франции, Голландии, Новой 
Зеландии.

После подписания акта о капитуляции Японии по радио передается из Вашингтона речь 
президента Трумэна.

Церемония подписания капитуляции, продолжавшаяся 45 минут, закончилась высту-
плениями генерала Макартура и адмирала Нимица.

Генерал Макартур в своей заключительной речи заявил, что все предыдущие попытки 
воспрепятствовать международным конфликтам и разрешить их не имели успеха, что повело 
к тяжелому испытанию войны. «В настоящее время предельная разрушительность войны 
исключает подобную альтернативу. Нам представилась последняя возможность. Если мы в 
настоящее время не создадим лучшую и более справедливую систему, то мы будем обречены.



Потсдамская декларация обязывает нас обеспечить освобождение японского народа от 
рабства. Моя цель заключается в том, чтобы осуществить это обязательство, как только во-
оруженные силы будут демобилизованы. Будут предприняты другие важные меры для того, 
чтобы нейтрализовать военный потенциал и энергию японской расы.

Свобода перешла в наступление. На Филиппинах американцы показали, что народы 
Востока и Запада могут шагать бок о бок при взаимном уважении и во имя всеобщего бла-
гополучия».

Адмирал Нимиц в своей речи сказал, что «свободолюбивые народы всего мира радуются 
победе и гордятся достижениями наших объединенных сил. Необходимо, чтобы Объеди-
ненные Нации неуклонно проводили в жизнь мирные условия, которые навязаны Японии. 
Необходимо будет также поддерживать силы нашей страны на таком уровне, который не 
допустит в будущем актов агрессии, направленных на уничтожение нашего образа жизни. 
Теперь мы обращаемся к великой задаче реконструкции и восстановления. Я уверен, что 
при разрешении этих проблем мы будем действовать с таким же искусством, находчивостью 
и проницательностью, как и при разрешении проблем, связанных с достижением победы».

Известия. 4 сентября 1945 г.
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